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Podrobny uzivatelsky manual

EVOLVEO Sonix

Bezdratovy GSM alarm

Dékujeme vam za zakoupeni GSM alarm systému EVOLVEO Sonix.

UPOZORNEN!

Tento produkt vyuziva nejmodernéjsi technologie, presto vsak nelze pri ochrané majetku spoléhat pouze na néj.
Vénujte tedy prosim pozornost niZze uvedenym bodim. Vyrobce, dovozce ani prodejci neruci za jakékoliv skody
na majetku, primé ani zprostfedkované, které by mohly vzniknout v souvislosti s pouzitim tohoto produktu, a
nelze po nich vymahat jakoukoliv nahradu pripadné skody.

- Produkt je vhodny jako dopliikové zajisténi vaseho majetku (dim, byt, chata, garaz, zahradni domek, karavan,
atd.)

- Vzdy je doporuceno pouzit jesté dalsi systém zajisténi a/nebo predmétny majetek mit pojistény

- Produkt neni profesionalnim zabezpecovacim systémem a nelze jej povazovat za bezvyhradny nastroj
zabezpeceni majetku

- Pro spravnou funkci produktu jej alespon jednou za Ctvrt roku sami zkontrolujte a otestujte (stav baterii,
funkénost ¢idel a dalkovych ovladaci, funkénost zasilani zprav, funkénost centralni jednotky a dalsi)

- Nezapomente jednotlivé soucasti alarm systému spravné rozmistit; instalaci a zapojeni je vhodné svérit
odbornému technikovi

EVOLVEO Sonix

Wireless GSM clarm system

Hlavni jednotka PIR cidlo Cidlo na dvefe/okno Reproduktor

Dalkové ovladani Mini siréna Napajeci zdroj



Hlavni jednotku alarmu umistéte na bezpeéné misto, tak abyste zabranili manipulaci. NEUMISTUJTE ji do kovové
skriné, kov brani prichodu radiového signalu

Cidlo na okno/dvere: vlozte baterii do &asti ,A“. Magneticky senzor odesle signal centralni jednotce, pokud se
dva dily od sebe vzdali o vice neZ 2-3 cm. Namontujte cast ,,A“ na vstupni dvere/okno a cast ,,B“ Cidla na ram
(futra) dveri. Spravnost instalace ovérite otevienim dveri - Cervena kontrolka se rozsviti

Cidlo na dvere/okno

PIR senzor: vlozte baterii do PIR senzoru. PIR senzor vyuziva infraCervené technologie pro detekci pohybu. Je
nutné zajistit, aby se ve hlidaném objektu nepohybovala mala domaci zvirata (psi, kocky, ptaci a dalsi).
Neumistujte senzor tak, aby na néj svitilo slunce, pripadné zasahovalo na spinané ohrivace (topidla, plotynky,
ohrivace, akumulaéni kamna). Umistéte jej do hlidané mistnosti nejlépe pod strop, tak abyste zabranili
nezadouci manipulaci. Dosah PIR cidla je 5 - 12 metrd, Sife zabéru horizontalné 110° /vertikalné 60°

Pred montazi ¢idel ovérte, zda dosah a zabér ¢idel odpovida vasim pozadavkam.
Pokracujte nastavenim alarmu, tak jak je uvedeno v Casti 7. Konfigurace alarmu (Uzivatelsky manual).

Priivodce instalaci:
1. Zasunuti SIM karty do alarmu
Stisknéte Zluty bod na pristroji Spickou pera nebo jinym hrotem. Vyjede drzak SIM karty. VloZte do néj SIM
a zasunte ho zpét. Ujistéte se, Ze kovové kontakty SIM karty jsou smérem dol(. Nyni zatlacte drzak SIM
karty zpét do pristroje. Pred vlozenim SIM karty do alarmu ji pouzijte nejprve v normalnim mobilnim
telefonu a udélejte nasledujici kroky:
- Odstrante PIN
- Vymazte vSechna ulozena cisla, pokud SIM karta néjaka obsahuje

2. Pripojeni antény
Prisroubujte opatrné anténu k hlavni jednotce. Nenechavejte ji prilis volnou ani ji neutahujte prilis pevné!

3. Pripojeni napajeni
Pripojte k hlavni jednotce alarmu napajeci adaptér, ktery musi mit napéti v rozmezi 9V - 12V DC a musi
poskytovat proud pres 1000 mA. Signalni LED dioda na alarmu na 20 sekund zcervena. Po tuto dobu ceka
na pripojeni detektor( k hlavni jednotce. Po 20 sekundach se signalni LED rozblika oranZové, coz
znamena, Ze hlavni jednotka kontroluje SIM kartu a vyhledava GSM sit. Po ukonceni této faze se signalni
LED dioda zméni do pomalu blikajici zelené barvy, coz znamena, ze do alarmu byla uloZena telefonni Cisla
a pristroj je zapnuty do aktivniho poplachového rezimu. Pokud signalni LED dioda zUstane svitit souvislou
zelenou barvou bez blikani, znamena to, Ze telefonni Cisla ulozena nebyla a pristroj je zapnuty bez
aktivovaného poplachu. MiZete se k hlavni jednotce pripojit vyto¢enim nebo zaslanim SMS a
naprogramovat ji ru¢nim vlozenim telefonnich cisel.



4, Pripojeni sirény k alarmu
Pripojte Cerny drat k uzemnéni (GND) a Cerveny drat k siréné.
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Cerna Cervena
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5. Pripojeni dratovych senzor(
Pro pFipojeni dratovych senzorl jsou k dispozici tfi konektory. Vstupy jsou nezavislé a nejsou kodovany
jako rtzné zony. Kdyz jsou senzory aktivovany, alarm odesle SMS zpravu: Wired Activated (1~3) (dratové
¢idlo aktivovano (Cislo cidla).
Senzory musi byt typu NO (v normalnim stavu otevrené).
Na jeden vstup muUze byt pouzito vice senzor(, pokud budou jejich kontakty k alarmu pripojeny sériové.
Na vstupy alarmu muzZe byt pripojen libovolny pocet dratovych senzorl, pokud jejich celkovy odpor
neprekroci 220 ohmd.
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6. Pripojeni spinanych pristroji (domaci spotrebice)
K dispozici jsou tri vystupy s otevienym kolektorem (01,02 a 03) a jedno interni relé je s moznosti
ovladani telefonem. Interni relé je aktivovano, pokud se objevi alarm a muZe byt deaktivovano/znovu
aktivovano prostrednictvim telefonnich prikazi nebo SMS zprav. Lze je pouZit napriklad k rozsviceni
externiho svitidla.

POZOR! Kontakty relé jsou dimenzovdny na proud 6 A, neni tedy moZno primo pripojit spotfebic¢ nad
pfikon 1000 W (dojde k poskozeni kontakt(). Pripojeni spotrfebice s vyssim prikonem (napr. primotopu) je
nutno fesit pomoci externiho stykace nebo vykonového relé.
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Vystupy s otevienym kolektorem mohou byt pouzity primo, pokud to zarizeni dovoli, nebo mohou ridit
relé. Pripojte antiparalelni diodu k civce relé. Tyto vystupy mohou byt fizeny pouze telefonnimi prikazy
nebo SMS zpravami.

Vysvétlivky ke kabelazi: pro ovladani domacich spotrebicl (pro specialni poradi)
Ovladaci box ma ¢tyri vodice:
- Dva zluté vodice AC pro pripojeni k domacim spotrebi¢im
- GND (uzemnéni), +12V DC vodic pro pripojeni ke zdroji stejnosmérného proudu 12V DC (napajeci
adaptér)

7. Konfigurace alarmu
Na zadni strané alarmu se nachazi 10 pripojnych mist s oznacenim:

- 11, 12, 13: 3 konektory pro linkovy vstup, kazdy konektor mize byt propojen se zemi nebo otevren
pro aktivaci poplachu.

- 01; 02: 2 vystupni konektory lze ovladat hovory nebo SMS za Ucelem nastaveni. Pokud se vystup
na téchto konektorech zvysi, rozsviti se kontrolky OUT 1 nebo OUT 2 (amatéri by méli tuto funkci
pouzivat s opatrnosti!).

- SPEAKER (03): tento konektor je pro hlasovy vystup (reproduktor), pricemz jeho druhy konec
pripojte k uzemnéni. Tyto konektory mohou byt rizeny telefonnimi prikazy nebo SMS zpravami.
Kdyz je tato funkce k dispozici, rozsviti se kontrolka OUT 3 na panelu.

- RELAY1, RELAY2: Tyto dva konektory se uzavrou 3 minuty po nahlaseni poplachu. Pomoci nich
mUzZete zahajit napajeni kamery pfi sepnuti alarmu, Funkce se da deaktivovat pomoci prikazu
16#1# nebo kdykoliv zaslanim SMS nebo vytocenim Cisla (94#1# nebo 94#0# ).

- SIRENA: Tento vystup poskytuje signalni ton sirény a je tfeba k nému sirénu pfipojit, pricemz
druhy kabel od sirény se pripojuje k uzemnéni.

- GND: uzemnéni

Popis signalnich LED kontrolek
Svétlo LED kontrolky sviti ¢ervené 20 sekund po zapnuti pristroje, pricemz po tuto dobu k nému mohou byt
pripojovana bezdratova cidla. Pokud je prekodovani Cidla Uspésné, cervena kontrolka zablika. Po 20
sekundach se kontrolka rozblika oranzové. V této dobé vyhledava GSM sit. Pokud oranZova neprestava
blikat, znamena to, Ze je chybné vloZena SIM karta nebo Ze je GSM sit nedostupna nebo jeji signal je
slaby. Pokud kontrolka sviti souvisle zelené indikuje, ze na SIM karté neni ulozeno zadné telefonni cislo.
Pokud je vse v poradku, LED kontrolka se rozblika zelené (Celkova aktivace) nebo se rozblika rychle zelené
(Castecna aktivace) nebo zlistane svitit neprerusovanou zelenou barvou (Deaktivace). Pokud dojde
k poplachu, rozblika se LED kontrolka cervené a alarm zacne rozesilat SMS a vytacet cisla.

ouT1
ouT2
SPEAKER
RELAY
ALARM
MONITOR
STATUS
POWER



- OUT1/0UT2: pokud je vystup O1 alarmu pod napétim (+5V), rozsviti se kontrolka OUT 1; Pokud je vystup
02 alarmu pod napétim (+5V), rozsviti se kontrolka OUT 2

- SPEAKER: pokud je reproduktor v hlavni jednotce alarmu v provozu, bude svitit kontrolka Output3 coz
Znamena, ze muzete se zakladnou vést hovor

- RELAY: pokud jsou zapojeny dva vystupy relé na hlavni jednotce, kontrolka relé se rozsviti.

- ALARM: pokud je siréna v provozu, sviti zaroven kontrolka sirény.

- MONITOR: pokud je aktivni funkce odposlechu, je rozsvicena i kontrolka Monitor.

- STATUS: stav alarmu

- POWER: napajeni alarmu

Jak nastavit v pristroji telefonni ¢isla a SMS?
EVOLVEO Sonix je mozno pohodIné ovladat také pomoci vaseho smartphone:
- Android - EVOLVEO Sonix (Google Play)
- iPhone - EVOLVEO Sonix (App Store)

Zaslanim zpravy do alarmu muZete nastavit 5 skupin telefonnich ¢isel a sedm druh( SMS.
Format prikazu je vzdy: heslo#kod operace#obsah#

Napriklad:
- 123456#51#13905950001# ulozi do alarmu telefonni Cislo pro prvni skupinu
- 123456#52#13905950002# ulozi do alarmu telefonni Cislo pro druhou skupinu
- 123456#53#13905950003# ulozi do alarmu telefonni Cislo pro treti skupinu
- 123456#54#13905950004# ulozi do alarmu telefonni Cislo pro ¢tvrtou skupinu
- 123456#55#13905950005# ulozi do alarmu telefonni Cislo pro patou skupinu

K dispozici je sedm prednastavenych druh(i SMS, které vsak mazZete zménit. Prvnich pét zprav je pro
nastaveni bezdratovych detektort pro zény 1-5. Sesta zprava je pro bezdratové detektory zon 6-16. Sedma
zprava je pro dratové porty I1, 12, I3:
- Kdyz sepne prvni bezdratovy senzor, bude odeslana SMS zprava: Wireless Activated (01)
(Bezdratové cidlo aktivovano (01))
- Kdyz sepne druhy bezdratovy senzor, bude odeslana SMS zprava: Wireless Activated (02)
(Bezdratové cidlo aktivovano (02))
- KdyzZ sepne treti bezdratovy senzor, bude odeslana SMS zprava: Wireless Activated (03)
(Bezdratové cidlo aktivovano (03))
- Kdyz sepne ctvrty bezdratovy senzor, bude odeslana SMS zprava: Wireless Activated (04)
(Bezdratové cidlo aktivovano (04))
- Kdyz sepne paty bezdratovy senzor, bude odeslana SMS zprava: Wireless Activated (05)
(Bezdratové cidlo aktivovano (05))
- KdyzZ sepne Sesty azZ Sestnacty bezdratovy senzor, bude odeslana SMS zprava: Wireless Activated
(i); i=6-16 (Bezdratové cidlo aktivovano (i); i=6-16)
- Kdyz sepne sedmy dratovy senzor, bude odeslana SMS zprava: Wire Activated (i); i=1-3 Dratové
¢idlo aktivovano (i); i=1-3, pro porty alarmu 1 az 3.

MizZete do alarmu poslat zpravu pro prepsani stavajicich sedmi druh(l SMS. Kazda zprava muze mit
maximalné 24 znakd anglické abecedy:
- 123456#81#Predni dvere otevreny# ulozi prvni SMS zpravu, ktera je odeslana po sepnuti prvniho
bezdratového detektoru




- 123456#82#Prostredni dvere otevreny# ulozi druhou SMS zpravu, ktera je odeslana po sepnuti
druhého bezdratového detektoru

- 123456#83#Zadni dvere otevreny# ulozi treti SMS zpravu, ktera je odeslana po sepnuti tretiho
bezdratového detektoru

- 123456#844#Predni okno otevreno# ulozi ¢tvrtou SMS zpravu, ktera je odeslana po sepnuti ctvrtého
bezdratového detektoru

- 123456#85#Zadni okno otevreno# ulozi patou SMS zpravu, ktera je odeslana po sepnuti patého
bezdratového detektoru

- 123456#86#Prostredni okno otevreno# uloZi do alarmu Sestou az Sestnactou zpravu, ktera je
odeslana po sepnuti Sestého bezdratového detektoru

- 123456#87#Vstup na pudu otevren# ulozi sedmou SMS zpravu, ktera je odeslana po sepnuti
dratového detektoru na portech 1 az 3

Jak otestovat hlavni jednotku alarmu?

Kdyz hlavni jednotku alarmu zapnete a ta je neaktivovana, bude na ni souvisle svitit zelena LED kontrolka.

Pomoci dalkového ovladace nebo odeslanim SMS zpravy (123456#1#1#) ji maZete prepnout do

aktivovaného stavu, pricemz LED kontrolka zacne blikat zelené.

. 'V aktivovaném rezimu s blikajici zelenou kontrolkou LED propojte vstupni porty (I1, 12, 13) nebo

pripojeny drat odpojte nebo aktivujte kterykoliv bezdratovy detektor nebo stisknéte nouzové
tlacitko na dalkovém ovladaci. Alarm by mél automaticky odeslat SMS zpravu a vytocit nékteré
z ulozenych cisel

. SMS zprava je odeslana jesté pred vytacenim telefonniho cisla. Pokud byla funkce SMS deaktivovana

nebo omezena, dojde pouze k vytoceni telefonnich ¢isel. Pomoci dalkového ovladace muZete tento
proces ukoncit.

. Kdyz nastane poplach a dojde k vytoceni telefonnich Cisel, miZete na hovor pfimo odpovédét bez

nutnosti zadavani hesla a na dalku poplach vypnout nebo pristroj prenastavit. Stiskem 3#1# spustite
sirénu a stiskem 3#0# ji vypnete; stiskem 4#1# mUzZete odposlouchavat co se v mistnosti déje a
stiskem 4#0# odposlech ukoncite; stiskem 93#1# muZete prostfednictvim alarmu mluvit na vetrelce,
pricemz stiskem 93#0# tuto funkci vypnete.

. KdyZ nastane poplach a dojde k vytoceni telefonnich ¢isel, miZete na hovor primo odpovédét bez

nutnosti zadavani hesla a na dalku ukoncit vytaceni dalsich cisel. Staci pouze na telefonu stisknout
tlacitka 1#1# nebo 1#2#, ¢imz prepnete alarm zpét do aktivovaného rezimu.

. KdyZ nastane poplach, muizZete, v pfipadé Ze jste pobliz, vypnout alarm i pomoci dalkového

ovladace.
Pristroj ma vnitrni baterii a v pripadé vypadku a nasledné pri obnoveni napajeni z elektrické sité
posle zpravu ‘external power failure’ nebo ‘external power recovery’.

Jak ovladat hlavni jednotku alarmu?

a.

Odeslanim SMS na Cislo SIM karty, ktera je uvnitf pristroje. Odeslete do alarmu SMS ve tvaru:
123456# a za znak # vlozte néktery z ovladacich poveld;

. Vytocte Cislo SIM karty, ktera je uvnitr pristroje. Zavolejte na Cislo alarmu a zadejte heslo 123456#

a za znak # vlozte néktery z ovladacich povelu:



Prehled ovladacich povela:

Kod Funkce Kod Funkce

1#1# Uplna aktivace* (v3echna ¢idla pracuji) 14#2# Castecna aktivace (Cast ¢idel pracuje)

14#0# Deaktivace* (vSechna cidla nepracuji)

M # Zapnuti varovného tonu pro aktivaci vnéjsiho 21404 Vypnuti varovného tonu pro aktivaci vnéjsiho
alarmu alarmu

2281 # g?apr?r:ﬁi varovného toénu pro aktivaci vnitrniho 22404 Z?/apr?r:ﬁi varovného tonu pro aktivaci vnitfniho

23#1# Zapnuti varovného tonu pri deaktivaci alarmu | 234#0# Vypnuti varovného tonu pri deaktivaci alarmu

gg%oo' Zpozdéni alarmu (10 sekund) 52})#;00 Nastaveni zpozdéni (hodnota: 00-99)

Zpozdéni nemUze byt nastaveno pro Cidla, ktera pracuji nepretrzité jako napf. kourové ¢idlo nebo SOS tlacitko

3## Okamzity zvukovy signal 3#0# Vypnuti zvuku

a4 Aktivace naslouchani (tlacitko telefonu)* AH0# Vypnuti naslouchani (tlacitkem telefonu)

11#1#4 Aktivace sirény pri poplachu * 114#0# Vypnuti sirény pri poplachu

1241# Odeslani SMS pri poplachu * 124#0# Neodesilani SMS pri poplachu

15#1# Vytoceni Cisla pri poplachu * 15#0# Jen poplach bez vytaceni Cisel

16#1# Eg;{(;lmvat sepnuti relé do 3 minut pi 16#0#* Aktivovat sepnuti relé do 3 minut pri poplachu*

30## Zobrazit stav aktivace/deaktivace kazdé zony (pouze pomoci SMS prikazu)

31#4--# Zmeénit heslo. Zadani nového hesla (1-6 bit).

38#--# Aktivace alarmu pro zénu (bezdratové zény: 1-16; dratové zony: 21-23) Poznamka: pro aktivaci kazdé zony

39#--# Deaktivace alarmu pro zonu (bezdratové zdny: 1-16; dratové zony: 21-23) Poznamka: pro deaktivaci kazdé zony

50## Zobrazeni Cisel prednastavenych do hlavni jednotky alarmu (ovladani pouze pres SMS)

51#--# Telefonni Cislo prvni skupiny (0-15bit) 52#--# Telefonni Cislo druhé skupiny (0-15bit)

53#--# Telefonni Cislo treti skupiny (0-15bit) 54ft--# Telefonni Cislo Ctvrté skupiny (0-15bit)

55#--# Telefonni Cislo paté skupiny (0-15bit)

80## Zobrazeni prednastavenych SMS

81#--# Zprava prvni skupiny (0-24bit) 82#--# Zprava druhé skupiny (0-24bit)

83#--# Zprava treti skupiny (0-24bit) 84#--# Zprava Ctvrté skupiny (0-24bit)

85#--# Zprava paté skupiny (0-24bit) 86#--# Zprava Sesté skupiny (0-24bit)

87#--# Zprava sedmé skupiny (0-24bit)

90## Zobrazeni stavu vystupu

91#1# Nastaveni vystupu 1 na vysoko 91#0# Nastaveni vystupu 1 na nizko

92#1# Nastaveni vystupu 2 na vysoko 92#0# Nastaveni vystupu 2 na nizko

93#1# Povolit telefonni hovor (vystup 3) 93#0# Zakazat telefonni hovor (vystup 3)

94#1# Nastaveni relé na propojeno 94#0# Nastaveni relé na odpojeno

95#14# Nastavit poplach pri otevreni vstupu 1 95#0# :‘G‘E‘rs]ga;zit poplach pokud je vstupni linka 1 uzemnéna

96#1# Nastavit poplach pri otevreni vstupu 2 96#0# :‘G‘E‘rs]ga;zit poplach pokud je vstupni linka 2 uzemnéna

97#14# Nastavit poplach pri otevreni vstupu 3 97#0# :‘G‘E‘rs]ga;zit poplach pokud je vstupni linka 3 uzemnéna




Poznamka:

Ve vyse uvedené tabulce znamend symbol ‘ * ’ standardni nastaveni.

2. U vyse popsanych telefonnich operaci znamend jedni pipnuti, Ze zaddni bylo spravné, dlouhé pipnuti
znamend, Ze véta byla zaddna Uspésné a dvé krdtkd pipnuti znamenaji, Ze zaddni selhalo a je treba to
zkusit znovu.

3. U wyse popsanych SMS operaci obdrZite po odesldni Fidiciho pfikazu potvrzovaci zpravu v nékteré
z ndsledujicich podob: DisArm, Sms:ON, Phone:ON, Siren:ON, Center Tel:OFF, Arm Center Tel:OFF,
DisArm Center Tel:OFF. Podle toho zjistite aktudlni status zdkladnové jednotky (aktivovdno,
deaktivovdno, alarm). Pokud je zasland SMS skutecnym popisem.

4. Pomoci odesldni pfikazu si lze ovérit aktudlni stav pristroje.

5. KdyZ dojde k selhdni externiho napdjeni, alarm odesle pro informaci SMS zprdvu “Power changer off”.
Po obnoveni externiho napdjeni, alarm odesle pro informaci SMS zprdvu “Power changer on”.

Jak pouzivat dalkovy ovladac?

Deaktivace alarmu ]

[ Aktivace alarmu }/ |

[ Casteéna aktivace SOS tlacitko ]

Dalkovy ovladac¢ obsahuje Ctyri tlacitka:

- Celkova aktivace: aktivuje alarm pro situaci, kdy neni nikdo doma. VSechna cidla jsou aktivni a na hlavni
jednotce alarmu bude pomalu blikat zelena kontrolka.

- Deaktivace: deaktivuje vsechna cidla i hlavni jednotku, na které bude souvisle svitit zelena kontrolka.

- Caste¢na aktivace: aktivuje alarm pro situaci, kdy je nékdo doma, tedy vnitFni ¢idla jsou deaktivovana a
aktivni zlstavaji pouze venkovni ¢idla. Lidé uvnitf se tak mohou pohodlné pohybovat bez aktivace
poplachu, ale kdokoliv kdo by se pokusil do domu proniknout zvenci, spusti poplach.

- Alarm (SOS tlacitko): aktivuje okamzity nouzovy poplach, napr. v pripadé loupezného prepadeni za
situace, kdy je alarm vypnuty v deaktivovaném rezimu. Na hlavni jednotce alarmu bude blikat ¢ervena
kontrolka a systém vyvola poplach, rozesle SMS a vytoci prednastavena Cisla.

Jak pridat vice senzori?
K hlavni jednotce alarmu mizete pridat dalsi senzory nebo cidla, jako napriklad bezdratové dverni ¢idla,

PIR senzory, detektory plynu a koure a dalsi.

1) PFidané senzory spolupracuji s rezimy jako Celkova aktivace, tak Caste¢na aktivace:
Kdyz se aktivuje GSM modul, kontrolka LED na pristroji na 20 sekund zCervena. To indikuje, ze dochazi
k procesu ¢isténi kodu. V této dobé mlzete zapnout dalSi senzory nebo ¢idla a zablikani Cervené kontrolky
vam potvrdi, Ze byly s hlavni jednotkou Uspésné sparovany. Rezim kodovani skonci automaticky po 20
sekundach a alarm se prepne do pracovniho rezimu, pricemz LED kontrolka na ném se nejprve zméni ve
Zlutou a nasledné v zelenou.

2) Pridani senzor vnitini ochranné zoény (¢idla v této zéné pracuji, kdyz je aktivni rezim Celkova aktivace;
pokud je alarm v rezimu Casteéna aktivace, vnitini ¢idla nepracuji:
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Kdyz se aktivuje GSM modul, kontrolka LED na pristroji docasné zcervena. Stisknéte na jednu sekundu
tlacitko reset. Kontrolka LED nyni na 20 sekund zméni barvu na oranZovou. To indikuje, Ze se alarm
nachazi v rezimu uéeni kodd vnitfni ochranné zoény. V této dobé mizete zapnout dalsi senzory nebo cidla
vnitfni ochranné zony a zablikani cervené kontrolky vam potvrdi, Ze byly s hlavni jednotkou Uspésné
sparovany. Rezim kdédovani skonci automaticky po 20 sekundach a alarm se prepne do pracovniho rezimu,
pricemz LED kontrolka na ném se nejprve zméni na oranzovou (vyhledani GSM sité) a nasledné v zelenou.

Poznamka: Pokud jsou k hlavni jednotce pripojeny Ctyri bezdrdtové senzory pro zény 1 aZ 4, pak nové pridany
senzor bude v alarmu veden jako pdtd zéna.

Jak zrusit ztracena cidla?
V pfipadé, Ze priparovana cidla jsou ztracena, mizete je z hlavni jednotky alarmu odkodovat tak aby chod
alarmu neovliviiovala. Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko reset a k tomu navic stisknéte i tlacitko napajeni
(zapnuti alarmu). Ozve se pipnuti a LED kontrolka se rozblika jako potvrzeni, Ze reset pristroje byl
Uspésny. Vsechna registrovana ¢idla byla z hlavni jednotky alarmu smazana. Znovu nyni pomoci vyse
popsaného postupu prekodujte pouze ta Cidla, ktera mate k dispozici. Reset systému nijak neovlivni obsah
predvolenych SMS zprav.

Zakladni dodavka obsahuje:

1 ks - hlavni (fidici) jednotka alarmu 1 ks - anténa

1 ks - bezdratovy PIR detektor 1 ks - dratova mini siréna 110dB/0,3m
1 ks - bezdratovy dverni senzor (Cidlo otevreni) 1 ks - napajeci adaptér

4 ks - dalkovy ovladac 1 ks - reproduktor

Nasledujici ¢idla mohou byt volitelné dokoupena (volitelné senzory/detektory jsou baleny samostatné, mizete
dokoupit dle svych aktualnich potreb):
Bezdratovy magneticky senzor pro okno/dvere, bezdratovy PIR snimac, dalkovy ovladac (klicenka),
bezdratovy detektor koure, bezdratova venkovni siréna, bezdratovy detektor rozbiti skla/vibraci,
bezdratova klavesnice pro aktivaci/deaktivaci alarmu, bezdratova mini siréna, bezdratovy stropni PIR

snimac (cidlo pohybu), bezdratovy PIR snimac (¢idlo pohybu) imunni vicéi pohybu malych zvirat,
bezdratové SOS tlacitko - vice informaci na www.evolveo.eu

Vybrané technické parametry

- Staticky proud: 50mA - Prenosova frekvence: 315/433 + 0,5 MHz

- Napajeni: 9V-12V DC - Bezdratovy dosah: ve volném prostoru 80 m

- Provozni teplota: -20°C ~ +85°C - Vnitini vzdalenost: 15 mm

- GSM 900/1800 MHz - Provozni podminky: teplota -10°C ~ + 40° C/vlhkost
- Prijimany kod: ASK <90% rh

- Frekvence: 315/433 MHz
- Bezdratovy dosah: 100 m

- Bezdratové detektory: 16 Bezdratovy PIR detektor
- Dratové detektory: 3 - Napajeni: DC9V (vnitrni 9V baterie)
- Staticky proud: <100 mA
Bezdratovy detektor otevreni (dverni/okenni - Pfenosovy proud: <20 mA
kontakt) - Pfenosova frekvence: 315/433 + 0,5 MHz
- Napajeni: DC12V (vnitfni 12V baterie) - Bezdratovy dosah: ve volném prostoru 80 m
- Staticky proud: <20 mA - Detekéni rychlost: 0,3 - 3 m/s
- Pfenosovy proud: <15 mA - Detekéni vzdalenost: 5 ~ 12m
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- Detekcni rozsah: horizontalné 110°, vertikalné 60° Dalkové ovladani
Provozni podminky: teplota -10°C ~ + 40°C / vlhkost Napajeni: DC12V (vnitfni 12V baterie)
<90% rh Prenosovy proud: <15mA
Prenosova frekvence: 315/433 + 0,5 MHz
Bezdratovy dosah: ve volném prostoru 80 m

Reseni problémd:

Priznaky Priciny Reseni
1. Nebyl zapojen
2. Od zapojeni alarmu jesté
neubéhlo 30 sekund 1. Zapnéte alarm
. . 3. Bylo nastavené Spatné 2. Aktivujte jej az po 30 sekundach po zapnuti
Alarm nelze aktivovat pres lefonni &ist 3N el fesné podle navod
telefon telefonni Cislo - . Nastavte Cislo znovu presné podle navodu
4. Protikusy okennich/dvernich 4. Upravte umisténi protikusu senzoru
senzor( byly nainstalovany 5. Aktivujte PIR
prilis daleko od sebe 6. Zkontrolujte kod
5. Nebylo aktivovano PIR cidlo
6. Nebyl zkontrolovan kod
Je nutno pouzivat dalkové . . . ...
ovladani z blizka a kontrolka 1. Bateriev dalkovem ovladaci je 1. Odstrante rez
sviti slabé zarezla . 2. Vyménte baterii
2. Baterie je slaba ’
Kontrqlll(a dvernich senzoru a Baterie je slaba Vyménte baterii
PIR sviti trvale
Vytaceni Cisel je pomalé Hlavni jednotka ulozila jina cisla Nastavte Cisla znovu presné podle navodu
H.lav,m jednotka neprijima Nebyl zkontrolovan kod Zkontrolujte kod
signaly ze senzoru a cCidel

Neumist'ujte alarm pobliz zarizeni, které mohou emitovat silné elektromagnetické ruseni (napf. motory,
pocitace, atd.) Hlavni jednotku alarmu umistéte na skryté misto. Hlavni jednotka musi byt mit pevné pripojeny
vSechny kabely a nesmi byt zakryta pro snadny odvod tepla. EVOLVEO Sonix je vyroben pouze pro vnitfni pouziti.

H

== Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, v prilozené dokumentaci ¢i na obalech pripomina, Ze ve statech
Evropské Unie musi byt veskera elektricka a elektronicka zarizeni, baterie a akumulatory po skonceni jejich
zivotnosti likvidovany oddélené v ramci tridéného odpadu. Nevyhazujte tyto vyrobky do netridéného
komunalniho odpadu.
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® C€ PROHLASENIi O SHODE:

Timto spolecnost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, Ze vyrobek EVOLVEO SONIX spliuje pozadavky norem a
predpis(, které jsou relevantni pro dany typ zafizeni.

Plné znéni Prohlaseni o shodé naleznete na http://ftp.evolveo.com/ce/
Dovozce / Vyrobce

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobeno v Ciné

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

Vsechna prava vyhrazena.
Vzhled a technicka specifikace vyrobku se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
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Podrobny uzivatelsky manual

EVOLVEO Sonix

Bezdrotovy GSM alarm

Dakujeme vam za zakupenie GSM alarm systému Evolveo Sonix.

UPOZORNENIE!

Tento produkt vyuziva najmodernejsie technologie, napriek tomu vsak nie je mozné pri ochrane majetku
spoliehat iba na neho. Venujte teda prosim pozornost’ nizsie uvedenym bodom. Vyrobca, dovozca ani
predajcovia nerucia za akékolvek skody na majetku, priame ani sprostredkované, ktoré by mohli vzniknut v
stvislosti s pouzitim tohto produktu, a nemozno po nich vymahat akukolvek nahradu pripadnej Skody.

« Produkt je vhodny ako doplnkové zaistenie vasho majetku (dom, byt, chata, garaz, zahradny dom, karavan,
atd’.)

« Vzdy je odporicané pouzit este dalsi systém zaistenia a/alebo predmetny majetok mat poisteny

« Produkt nie je profesionalnym zabezpecovacim systémom a nie je mozné ho povazovat za bezvyhradny nastroj
zabezpecenia majetku

« Pre spravnu funkciu produktu ho aspon raz za stvrt’ roka sami skontrolujte a otestujte (stav batérii, funkcnost’
senzorov a dialkovych ovladacov, funkcnost’ zasielania sprav, funkcénost’' centralnej jednotky a d'alsie)

» Nezabudnite jednotlivé sGcasti alarm systému spravne rozmiestnit’; instalaciu a zapojenie je vhodné zverit
odbornému technikovi

EVOLVEO Sonix

Wireless GSM clarm system

Hlavna jednotka PIR cidlo Cidlo na dvere/okno Reproduktor

Dialkové ovladanie Mini siréna Napajaci zdroj
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Hlavn( jednotku alarmu umiestnite na bezpeéné miesto, tak aby ste zabranili manipulacii. NEUMIESTNUJTE ju do
kovovej skrine, kov brani priechodu radiového signalu.

Senzor na dvere/okno: vlozte batériu do Casti "A". Magneticky senzor odosle signal centralnej jednotke
ak sa dva diely od seba vzdialia o viac ako 2-3 cm. Namontujte ¢ast’ ,,A" na vstupné dvere/okno a Cast’ ,,B"
senzory na ram dveri (okna). Spravnost instalacie overite otvorenim dveri - Cervena kontrolka sa rozsvieti.

Cidlo na dvere/okno

PIR senzor: vlozte batériu do PIR senzora. PIR senzor vyuziva infracervenu technoldgiu pre detekciu
pohybu. Je potrebné zabezpecit, aby sa v strazenom objekte nepohybovali malé domace zvierata (psy,
macky, vtaky a d’alsie). Neumiestnujte senzor tak, aby nan svietilo slnko pripadne zasahovalo na spinané
ohrievace (vykurovacie telesa, ohrievace, akumulacné kachle). Umiestnite ho do strazenej miestnosti
najlepsie pod strop, tak aby ste zabranili neziaducej manipulacii. Dosah PIR senzora je 5 - 12 metrov, Sirka
zaberu horizontalne 110 °/vertikalne 60 °.

Pred montazou snimacov si overte ¢i dosah a zaber senzorov zodpoveda vasim poziadavkam.
Pokracujte nastavenim alarmu, tak ako je uvedené v Casti 7. Konfiguracia alarmu (Uzivatelsky manual).

Sprievodca instalaciou:

1. Zasunutie SIM karty do alarmu.
Stlacte Zlty bod na pristroji Spickou pera alebo inym hrotom. Vysunie sa drziak SIM karty. VloZte do
neho SIM a zasunte ho spat. Uistite sa, ze kovové kontakty SIM karty si smerom nadol. Teraz zatlacte
drziak SIM karty spat do pristroja. Pred vloZenim SIM karty do alarmu ju pouzite najprv v normalnom
mobilnom telefone a urobte nasledujlce kroky:
- Odstrante PIN
- Vymaze vsetky uloZené polozky, ak SIM karta nejaka obsahuje

2. Pripojenie antény
Priskrutkujte anténu k hlavnej jednotke opatrne. Nenechavajte ju prilis volnu ani ju neutahujte prilis
pevno!

3. Pripojenie napajania
Pripojte k hlavnej jednotke alarmu napajaci adaptér, ktory musi mat’ napatie v rozmedzi 9V - 12V DC a
musi poskytovat’ prid viac ako 1000 mA. Signalna LED diéda na alarmu na 20 sekind zacervena. Po tuto
dobu caka na pripojenie detektorov k hlavnej jednotke. Po 20 sekundach sa signalna LED rozblika
oranzovo, ¢o znamena, ze hlavna jednotka kontroluje SIM kartu a vyhladava GSM siet. Po ukonceni tejto
fazy sa signalna LED di6éda zmeni do pomaly blikajucej zelenej farby, ¢o znamena, ze do alarmu boli
uloZené telefénne Cisla a pristroj je zapnuty do aktivneho poplachového rezimu. Ak signalna LED di6da
zostane svietit’ sUvislou zelenou farbou bez blikania, znamena to, zZe telefonne cisla ulozené neboli a
pristroj je zapnuty bez aktivovaného poplachu. Mézete sa k hlavnej jednotke pripojit’ vytocenim alebo
zaslanim SMS a naprogramovat’ ju ru¢nym vlozenim telefénnych Cisel.
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4, Pripojenie sirény k alarmu
Pripojte Cierny drot k uzemneniu (GND) a Cerveny drot k siréne.

)

Cierna Cervena

@ FO000000000)] e * « O

DC12V 1 I3 121 SiM RESET OFF ON ANT

5. Pripojenie drétovych senzorov.
Pre pripojenie drotovych senzorov su k dispozicii tri konektory. Vstupy su nezavislé a nie st kddované ako
rozne zony. Ked’ su senzory aktivované, alarm odosle SMS spravu: Wired Activated (1 ~ 3) (drétovy
senzor aktivovany (Cislo senzoru)).
Senzory musia byt typu NO (v normalnom stave otvorené).
Na jeden vstup moze byt pouzité viac senzorov, ak budud ich kontakty k alarmu pripojené sériovo.
Na vstupy alarmu moze byt pripojeny lubovolny pocet drotovych senzorov, ak ich celkovy odpor
nepresiahne 220 ohmov.

] ]

Ly |

@ PO000000000 e== * « O

»

6. Pripojenie spinanych pristrojov (domace spotrebice)
K dispozicii su tri vystupy s otvorenym kolektorom (01, 02 and 03) a jedno interné relé s moznostou
ovladania telefonom. Interné relé je aktivované, ak sa objavi alarm a moze byt deaktivované/znova
aktivované prostrednictvom teleféonnych prikazov alebo SMS sprav. Mozno ich pouzit’ napriklad na
rozsvietenie externého svietidla.

POZOR! Kontakty relé su dimenzované na prud 6 A, nie je teda mozZné priamo pripojit’ spotrebic nad
prikon 1000 W (d6jde k poskodeniu kontaktov). Pripojenie spotrebica s vyssim prikonom (napr.
priamotop) je nutné riesit pomocou externého stykace alebo vykonového relé.

SVETLO

220V NAX, T200W

oc1zv T Maéa o002 312 1 SIM MESET OFF QN ANT
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Vystupy s otvorenym kolektorom mozu byt pouzité priamo, ak to zariadenie dovoluje, alebo mozu riadit
relé. Pripojte antipararelnu diddu k cievke relé. Tieto vystupy mozu byt riadené len telefonnymi prikazmi
alebo SMS spravami.

Vysvetlivky ku kabelazi: pre ovladanie domacich spotrebicov (pre Specialne poradie)
Ovladaci box ma styri vodice:
- Dva Zzlté vodice AC pre pripojenie k domacim spotrebicom
- GND (uzemnenie), +12V DC vodic pre pripojenie ku zdroji jednosmerného pradu 12V DC (napajaci
adaptér)

7.Konfiguracia alarmu
Na hornej strane alarmu sa nachadza 10 pripojnych miest s oznacenim:

- 11, 12, 13: 3 konektory pre linkovy vstup, kazdy konektor méze byt prepojeny so zemou alebo
otvoreny pre aktivaciu poplachu.

- 01; 02: 2 vystupné konektory mozno ovladat hovormi alebo SMS za Celom nastavenia. Ak sa
vystup na tychto konektoroch zvysi, rozsvietia sa kontrolky OUT 1 alebo OUT 2 (amatéri by mali
tlto funkciu pouzivat s opatrnostou!).

- SPEAKER (03): tento konektor je pre hlasovy vystup (reproduktor), pricom jeho druhy koniec
pripojte k uzemneniu. Tieto konektory mozu byt riadené telefonnymi prikazmi alebo SMS
spravami. Ked’ je tato funkcia k dispozicii, rozsvieti sa kontrolka OUT 3 na paneli.

- RELAY1, RELAY2: Tieto dva konektory sa uzatvoria 3 mindty po nahlaseni poplachu. Pomocou nich
moZete zacat’ napajanie kamery pri zopnuti alarmu, Funkcia sa da deaktivovat’ pomocou prikazu
16#1#alebo kedykolvek zaslanim SMS alebo vytocenim Cisla (94#1# alebo 94#0#).

- SIRENA: Tento vystup poskytuje signalny ton sirény a treba k nemu sirénu pripojit, pricom druhy
kabel od sirény sa pripaja k uzemneniu.

- GND: uzemnenie

Popis signalnej LED kontrolky
Svetlo LED kontrolky svieti nacerveno 20 sekind po zapnuti pristroja, pricom po tato dobu k nemu mozu
byt pripajané bezdrotové senzory. Ak je prekodovanie senzoru Uspesné, cervena kontrolka zablika. Po 20
sekundach sa kontrolka rozblika oranzovo. V tejto dobe vyhladava GSM siet. Ak oranzova neprestava blikat
Znamena to, ze je chybne vlozena SIM karta alebo Ze je GSM siet’ nedostupna alebo jej signal je slaby. Ak
kontrolka svieti stvisle zeleno, indikuje to, Ze na SIM karte nie je uloZené ziadne telefénne cislo. Ak je
vSetko v poriadku, LED kontrolka sa rozblika zeleno (Celkova aktivacia) alebo sa rozblika rychlo zeleno
(Ciastocna aktivacia) alebo zostane rozsvietena neprerusovanou zelenou farbou (Deaktivacia). Ak dojde k
poplachu, rozblika sa LED kontrolka na ¢erveno a alarm zacne rozosielat’ SMS a vytacat’ Cisla.

ouT1
ouT2
SPEAKER
RELAY
ALARM
MONITOR
STATUS
POWER
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- OUT1/0UT2: Ak je vystup O1 alarmu pod napatim (+5 V), rozsvieti sa kontrolka OUT 1; Ak je vystup 02
alarmu pod napatim (+5 V), rozsvieti sa kontrolka OUT 2.

- SPEAKER: Ak je reproduktor v hlavnej jednotke alarmu v prevadzke, bude svietit’ kontrolka Output3 o
znamena, Zze mozete so zakladrou viest hovor.

- RELAY: Ak su zapojené dva vystupy relé na hlavnej jednotke, kontrolka relé sa rozsvieti.

- ALARM: Pokial je siréna v prevadzke, svieti zaroven kontrolka sirény.

- MONITOR: Ak je aktivna funkcia monitorovania, je rozsvietena aj kontrolka Monitor.

- STATUS: stav alarmu

- POWER: napajanie alarmu

Ako nastavit’' v pristroji teleféonne Cisla a SMS?
EVOLVEO Sonix je mozné pohodlne ovladat aj pomocou vasho smartphone:
- Android - EVOLVEO Sonix (Google Play)
- iPhone - EVOLVEO Sonix (App Store)

Zaslanim spravy do alarmu mozZete nastavit' 5 skupin telefonnych Cisel a sedem druhov SMS. Format
prikazu je vZdy: heslo#kod operacie#obsah#

Napriklad:
- 123456#51#13905950001# ulozi do alarmu telefonne Cislo pre prva skupinu
- 123456#52#13905950002# ulozi do alarmu telefonne Cislo pre druhd skupinu
- 123456#53#13905950003# ulozi do alarmu telefonne Cislo pre tretiu skupinu
- 123456#54#13905950004# ulozi do alarmu telefonne Cislo pre Stvrta skupinu
- 123456#55#13905950005# ulozi do alarmu telefonne Cislo pre piatu skupinu

K dispozicii je sedem prednastavenych druhov SMS, ktoré vsak mozete zmenit'. Prvych pat sprav je pre
nastavenie bezdrotovych detektorov pre zony 1-5. Siesta sprava je pre bezdrotové detektory zon 6-16.
Siedma sprava je pre drotové porty 11, 12, 13:
- Ked’ zopne prvy bezdrotovy senzor, bude odoslana SMS sprava: Wireless Activated (01) (Bezdrotovy
senzor aktivovany (01))
- Ked’ zopne druhy bezdrotovy senzor, bude odoslana SMS sprava: Wireless Activated (02)
(Bezdrotovy senzor aktivovany (02))
- Ked’ zopne tretej bezdrotovy senzor, bude odoslana SMS sprava: Wireless Activated (03)
(Bezdrotovy senzor aktivovany (03))
- Ked’ zopne stvrty bezdrotovy senzor, bude odoslana SMS sprava: Wireless Activated (04)
(Bezdrotovy senzor aktivovany (04))
- Ked’ zopne piaty bezdrotovy senzor, bude odoslana SMS sprava: Wireless Activated (05)
(Bezdrotovy senzor aktivovany (05))
- Ked’ zopne Siesty az Sestnasty bezdrotovy senzor, bude odoslana SMS sprava: Wireless Activated
(i); i = 6-16 (Bezdrotovy senzor aktivovany (i); i = 6-16)
- Ked’ zopne siedmy drotovy senzor, bude odoslana SMS sprava: Wire Activated (i); i = 1-3 Drotovy
senzor aktivovany (i); i = 1-3, pre porty alarmu 1 az 3

MoZete do alarmu poslat spravu pre prepisanie existujucich siedmich druhov SMS. Kazda sprava moze mat’
maximalne 24 znakov anglickej abecedy:
- 123456#81#Predné dvere otvorené# ulozi prvi SMS spravu, ktora je odoslana po zopnuti prvého

bezdroétového detektora.
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- 123456#82#Prostredné dvere otvorené# ulozi druhi SMS spravu, ktora je odoslana po zopnuti

druhého bezdrotového detektora.
- 123456#83#Zadné dvere otvorené# ulozi tretiu SMS spravu, ktora je odoslana po zopnuti tretieho

bezdrotového detektora.
- 123456#84#Predné okno otvorené# ulozi Stvrtl SMS spravu, ktora je odoslana po zopnuti Stvrtého

bezdrotového detektora.
- 123456#854#Zadné okno otvorené# ulozi piatu SMS spravu, ktora je odoslana po zopnuti piateho

bezdrotového detektora.
- 123456#86#Prostredné okno otvorené# ulozi do alarmu Siestu az Sestnastu spravu, ktora je

odoslana po zopnuti Siesteho bezdrétového detektora.
- 123456#87#Vstup na povalu otvoreny# ulozi siedmu SMS spravu, ktora je odoslana po zopnuti

drotového detektora na portoch 1 az 3.

Ako otestovat’ hlavnu jednotku alarmu?
Ked hlavn( jednotku alarmu zapnete a ta je deaktivovana, bude na nej suvislo svietit' zelena LED
kontrolka. Pomocou dialkového ovladaca alebo odoslanim SMS spravy (123456#1#1#) ju mozete prepnit do
aktivovaného stavu, pricom LED kontrolka zacne blikat zeleno.

a. V aktivovanom rezime s blikajucou zelenou kontrolkou LED prepojte vstupné porty (11, 12, I13) alebo
pripojeny drot odpojte alebo aktivujte ktorykolvek bezdrotovy detektor alebo stlacte nidzové
tlacidlo na dialkovom ovladadi. Alarm by mal automaticky odoslat’ SMS spravu a vytocit’ niektoré z
uloZenych cisel.

b. SMS sprava je odoslana este pred vytacanim telefonneho cCisla. Ak bola funkcia SMS deaktivovana
alebo obmedzena, dojde len k vytoceniu telefonnych cisiel. Pomocou dialkového ovladaca mozete
tento proces ukondcit'.

c. Ked nastane poplach a déjde k vytoceniu telefonnych cisel, moZete na hovor priamo odpovedat’ bez
nutnosti zadavania hesla a na dialku poplach vypnlt alebo pristroj nastavit'. Stlacenim 3#1# spustite
sirénu a stlacenim 3#0# ju vypnete; stlacenim 4#1# mozete odpoclvat Co sa v miestnosti deje a
stlacenim 4#0# odpoclvanie ukoncite; stlacenim 93#1# mozete prostrednictvom alarmu hovorit’ na
votrelca, pricom stlacenim 93#0# tuto funkciu vypnete.

d. Ked nastane poplach a déjde k vytoceniu telefonnych cisel, moZete na hovor priamo odpovedat’ bez
nutnosti zadavania hesla a na dialku ukondit’ vytacanie d'alsich cisel. Staci len na telefdne stlacit
tlacidla 1#1# alebo 1#2#, ¢im prepnete alarm spat do aktivovaného rezimu.

e. Ked nastane poplach, mozete, v pripade ze ste v blizkosti, vypnat alarm aj pomocou dialkového

ovladaca.
f. Pristroj ma vnltornd batériu a v pripade vypadku a nasledne pri obnoveni napajania z elektrickej
siete posle spravu ‘external power failure' alebo 'external power recovery’.

Ako ovladat’ hlavna jednotku alarmu?

a. Odoslanim SMS na Cislo SIM karty, ktora je vnutri pristroja. Odoslite do alarmu SMS v tvare: 123456#
a za znak # vlozte niektory z ovladacich povelov;

b. Vytocte Cislo SIM karty, ktora je vnltri pristroja. Zavolajte na Cislo alarmu a zadajte heslo 123456#
a za znak # vlozte niektory z ovladacich povelov:
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Prehlad ovladacich povelov:

Kéd | Funkcia Kod Funkcia

1#1# | Aktivacia * (vSetky senzory pracuju) 1#2# |Home arm (part detectors work)

1#0# | Deaktivacia * (vSetky senzory nepracujl)

3#1# | Okamzity zvukovy signal 3#0# | Stop Sounding

4#1# | Aktivacia nacuvania (tlacidlo telefonu) * 4#0# |Closed listen-in (use phone key)

11#14# | Aktivacia sirény pri poplachu * 11#0# | No Siren sound when alarming

12#1# | Odoslanie SMS pri poplachu * 12#0# |No SMS when alarming

15#1# | VytoCenie Cisla pri poplachu * 15#0# | Just alarm and no dialing

16#1# | Deaktivovat zopnutie relé do 3 minut pri poplachu | 16#0#* | Aktivovat' zopnutie relé do 3 minGt pri poplachu *
30## | Zobrazit stav aktivacie/deaktivacie kazdej zony (len pomocou SMS prikazov)

31#--# | Zmenit heslo. Zadanie nového hesla (1-6 bit).

38#--# | Aktivacia alarmu pre zonu (bezdrotové zony: 1-16; drotové zony: 21-23) Poznamka: pre aktivaciu kazdej zony
39#--# | Deaktivacia alarmu pre zonu (bezdrotové zony: 1-16; drotové zony: 21-23) Poznamka: pre deaktivaciu kazdej zony
50## |Zobrazenie Cisiel prednastavenych do hlavnej jednotky alarmu (ovladanie iba cez SMS)

51#--# | Telefonne Cislo prvej skupiny (0-15bit) 52#--# | Telefonne Cislo druhej skupiny (0-15bit)

53#--# | Telefonne Cislo tretej skupiny (0-15bit) 54#--# | Telefonne Cislo Stvrtej skupiny (0-15bit)

55#--# | Telefonne Cislo piatej skupiny (0-15bit)

80## |Zobrazenie prednastavenych SMS

81#--#| Sprava prvej skupiny (0-24bit) 82#--# | Sprava druhej skupiny (0-24bit)

83#--# | Sprava tretej skupiny (0-24bit) 84#--# | Sprava Stvrtej skupiny (0-24bit)

85#--# | Sprava piatej skupiny (0-24bit) 86#--# | Sprava Siestej skupiny (0-24bit)

87#--1# | Sprava siedmej skupiny (0-24bit)

90## |Zobrazenie stavu vystupu

91#1# | Nastavenie vystupu 1 na vysoko 91#0# |Nastavenie vystupu 1 na nizko

92#1# | Nastavenie vystupu 2 na vysoko 92#0# |Nastavenie vystupu 2 na nizko

93#1# | Povolit telefonny hovor (vystup 3) 93#0# |Zakazat' telefonny hovor (vystup 3)

94#1# | Nastavenie relé na prepojené 94#0# |Nastavenie relé na odpojené

95#1# | Nastavit’ poplach pri otvoreni vstupe 1 95#0# |Nastavit poplach ak je vstupna linka 1 uzemnena (GND) *
96#1# | Nastavit' poplach pri otvoreni vstupe 2 96#0# |Nastavit poplach ak je vstupna linka 2 uzemnena (GND) *
97#1# | Nastavit poplach pri otvoreni vstupe 3 97#0# |Nastavit poplach ak je vstupna linka 3 uzemnena (GND) *
Poznamka:

1. Vo vyssie uvedenej tabulke znamend symbol ™' Standardné nastavenie.

2. U vyssie popisanych telefonnych operdcii znamend jedno krdtke pipnutie, Ze zadanie bolo sprdvne, dlhé
pipnutie znamend, Ze veta bola zadand Uspesne a dve krdtke pipnutia znamenaju, Ze zadanie zlyhalo a
treba to skusit znova.

3. U wyssie popisanych SMS operdcii dostanete po odoslani riadiaceho prikazu potvrdzovaciu sprdavu v
niektorej z nasledujucich foriem: DisArm, Sms: ON, Phone: ON, Siren: ON, Center Tel: OFF, Arm Center
Tel: OFF, DisArm Center Tel: OFF. Podla toho zistite aktudlny Statut zdkladrnovej jednotky (aktivovand,
deaktivovand, alarm). Ak je zasland SMS skutocnym popisom.

4. Pomocou odoslania prikazu si moZno overit aktudlny stav pristroja.

5. Ked dbjde k zlyhaniu externého napdjania, alarm odosle pre informdciu SMS sprdvu "Power changer off".

Po obnoveni externého napdjania, alarm odosle pre informdciu SMS sprdavu "Power changer on".
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Ako pouzivat’ ovladac?

Deaktivacia ]

[ Celkova aktivacia pEm—————

Alarm ]

[ Ciasto¢na aktivacia

Dialkovy ovladac obsahuje Styri tlacidla:

- Celkova aktivacia aktivuje alarm pre situaciu, ked' nie je nikto doma. Vsetky snimace su aktivne a na
hlavnej jednotke alarmu bude pomaly blikat' zelena kontrolka.

- Ciasto¢na aktivacia aktivuje alarm pre situaciu, ked’ je niekto doma, teda vnitorné snimace su
deaktivované a aktivne zostavaju iba vonkajsie senzory. Ludia vo vnltri sa tak mozu pohodlne pohybovat’
bez aktivacie poplachu, ale ktokolvek kto by sa pokusil do domu preniknat’ zvonka, spusti poplach.

- Deaktivacia deaktivuje vsetky senzory aj hlavna jednotku, na ktorej bude slvislo svietit’ zelena
kontrolka.

- Alarm aktivuje okamzity nidzovy poplach, napriklad v pripade lipezného prepadnutia za situacie, ked’ je
alarm vypnuty v deaktivovanom rezime. Na hlavnej jednotke alarmu bude blikat ¢ervena kontrolka a
systém vyvola poplach, rozosle SMS a vytoci prednastavené Cisla.

Ako pridat’ viac senzorov?
K hlavnej jednotke alarmu mozete pridat d'alSie senzory ako napriklad bezdrotové dverové senzory, PIR
senzory, detektory plynu a dymu a dalSie.

1) Pridané senzory spolupracuji s rezimami ako Celkova aktivacia, tak aj Ciasto¢na aktivacia:
Ked’ sa aktivuje GSM modul, kontrolka LED na pristroji na 20 sekind zacervena. To indikuje, Ze dochadza k
procesu Cistenia kodu. V tejto dobe mozete zapnut d'alSie senzory a zablikanie cervenej kontrolky vam
potvrdi, ze boli s hlavnou jednotkou Uspesne sparované. Rezim kédovania skonci automaticky po 20
sekundach a alarm sa prepne do pracovného rezimu, pricom LED kontrolka na nom sa najprv zmeni na zltl

a potom na zelen.

2) Pridanie senzorov vnutornej ochrannej zény (senzory v tejto zéne pracuju, ked' je aktivny rezim Celkova
aktivacie; ak je alarm v rezime Ciasto¢na aktivacia, vnatorné senzory nepracuju):

Ked’ sa aktivuje GSM modul, kontrolka LED na pristroji docasne zacervena. Stlacte na jednu sekundu
tlacidlo reset. Kontrolka LED teraz na 20 sekind zmeni farbu na oranzovd. To indikuje, ze sa alarm
nachadza v rezime ucenia kédov vnatornej ochrannej zény. V tejto dobe mozete zapnut dalSie senzory
vnltornej ochrannej zény a zablikanie cervenej kontrolky vam potvrdi, ze boli s hlavnou jednotkou
Uspesne sparované. Rezim kodovania skonci automaticky po 20 sekundach a alarm sa prepne do
pracovného rezimu, pricom LED kontrolka na nom sa najprv zmeni na oranzovu (vyhladanie GSM siete) a
nasledne na zelend.

Poznamka: Ak su k hlavnej jednotke pripojené styri bezdrétové senzory pre zény 1 aZ 4, potom novo pridany
senzor bude v alarme vedeny ako piata zéna.
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Ako zrusit’ stratené senzory?
V pripade, Ze priparované snimace su stratené, mozete ich z hlavnej jednotky alarmu odkddovat, tak aby
chod alarmu neovplyvnovali. Stlacte a drzte stlacené tlacidlo reset a spolu s nim stlacte aj tlacidlo
napajania (zapnutie alarmu). Ozve sa pipnutie a LED kontrolka sa rozblika ako potvrdenie, zZe reset
pristroja bol Uspesny. Vsetky registrované snimace boli z hlavnej jednotky alarmu vymazané. Znovu teraz
pomocou vysSie popisaného postupu prekodujte iba tie senzory, ktoré mate k dispozicii. Reset systému
nijako neovplyvni obsah predvolenych SMS sprav.

Zakladni dodavka obsahuje:

1 ks - Hlavnu (riadiacu) jednotku alarmu 1 ks - Anténu

1 ks - Bezdrotovy PIR detektor 1 ks - Drotovd mini sirénu 110dB / 0,3 m
1 ks - Bezdrotovy dverny senzor (senzor otvorenia) 1 ks - Napajaci adaptér so zalohovanim
4 ks - Dialkovy ovladac 1 ks - Reproduktor

Nasledujuce senzory m6zu byt dokupené volitelne:
Volitelné senzory/detektory su balené samostatne. K dispozicii su dialkové ovladace, bezdrotové PIR,
bezdrotové senzory otvorenia, bezdrotova plynové senzory, bezdrétové dymové senzory, nidzové tlacidla,
kolky a dalsie, ktoré mozete dokupit’ podla svojich aktualnych potrieb, atd'. - viacej informacii na
www.evolveo.eu

VYBRANE TECHNICKE PARAMETRE Bezdrétovy PIR detektor
- Staticky prud: 50mA - Napajanie: DC9V (vnutorna 9V batéria)
- Napajanie: 9V-12V DC - Staticky prud: <100 mA
- Prevadzkova teplota: -20°C ~ +85°C - Prenosovy prud: <20 mA
- GSM 850/900/1800/1900 MHz - Prenosova frekvencia: 315/433 + 0,5 MHz
- Prijimany kod: ASK - Bezdrotovy dosah: vo volnom priestore 80 m
- Frekvencie: 315/433 MHz - Detekcna rychlost: 0,3 - 3 m/s
- Bezdrotovy dosah: 100 m - Detekcna vzdialenost: 5 ~ 12m
- Bezdrotové detektory: 16 - Detekcny rozsah: horizontalne 110°, vertikalne 60°
- Drotové detektory: 3 - Prevadzkové podmienky: teplota -10°C ~ + 40°C /
vlhkost < 90% rh
Bezdrotovy detektor otvorenia (dverny/okenny
kontakt): Dialkové ovladanie
- Napajanie: DC12V (vnltorna 12V batéria) - Napajanie: DC12V (vnatorna 12V batéria)
- Staticky prad: <20 mA - Prenosovy prid: <15mA
- Prenosovy prud: <15 mA - Prenosova frekvencia: 315/433+0.5 MHz
- Prenosova frekvencia: 315/433 + 0,5 MHz - Bezdrotovy dosah: vo volnom priestore 80 m

- Bezdrotovy dosah: vo volnom priestore 80 m

- Vnatorna vzdialenost: 15 mm

- Prevadzkové podmienky: teplota -10°C ~ + 40°C /
vlhkost < 90% rh
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RieSenie problémov:

Symptomy Priciny Riesenie
1. Nebol zapojeny
2. 0d zapojenia alarmu este
neuplynulo 30 sekind 1. Zapnite alarm
L . ) 3. Bolo nastavené chybné 2. Aktivujte ho az po 30 sekundach po zapnuti
Alarm nie je mozne aktivovat telefonne cislo 3. Nastavte Cislo znovu presne podla navodu
cez telefon 4. Proti kusy okennych/dvernych 4. Upravte umiestnenie proti kusov senzorov
senzorov boli nainstalované 5. Aktivujte PIR
prilis d’aleko od seba 6. Skontrolujte kod

5. Nebolo aktivované PIR
6. Nebol skontrolovany kad

Je nutné pouzivat dialkové
ovladanie zblizka a kontrolka
svieti slabo

1. Batéria v dialkovom ovladaci je
zhrdzavena
2. Batéria je slaba

1. Odstrante hrdz
2. Vymente batériu

Kontrolka dvernych senzorov a
PIR svieti trvalo

Batéria je slaba

Vymente batériu

Vytacanie Cisiel je pomalé

Hlavna jednotka ulozila iné Cisla

Nastavte Cisla znovu presne podla navodu

Hlavna jednotka neprijima
signaly zo senzorov

Nebol skontrolovany kod

Skontrolujte kod

Neumiestnujte alarm blizko zariadeni, ktoré mozu emitovat’ silné elektromagnetické rusenie (napr. motory,

pocitace, atd’.). Hlavni jednotku alarmu umiestnite na skryté miesto. Pristroj musi mat pevne pripojené vsetky
kable a nesmie byt zakryty kvoli jednoduchému odvadzaniu tepla. Alarm je vyrobeny len pre interiérové pouzitie

h=d

=== Likvidacia

Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, v sprievodnej dokumentacii alebo na obale vas upozornuje, ze v

krajinach Europskej unie sa vSetky elektrické a elektronické zariadenia, batérie a akumulatory musia po

skonceni ich Zivotnosti likvidovat’ oddelene ako sicast’ triedeného odpadu. Tieto vyrobky nevyhadzujte do

netriedeného komunalneho odpadu.
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® C€ VYHLASENIE O ZHODE:

Abacus Electric, s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok EVOLVEO SONIX splfia poZiadavky noriem a predpisov, ktoré
sa vztahuju na dany typ zariadenia.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode najdete na adrese http://ftp.evolveo.com/ce/
Dovozca / vyrobca

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobené v Cine

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

Vsetky prava vyhradené.
Vzhlad vyrobku a technické specifikacie sa mozu zmenit’ bez predchadzajliceho upozornenia.
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Instrukcja obstugi

EVOLVEO Sonix

Bezprzewodowy GSM alarm

Szanowny kliencie, dziekujemy za wybranie GSM alarmu EVOLVEO Sonix.

WAZNE INFORMACJE!
Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejszymi informacjami, aby moc korzysta¢ z EVOLVEO Sonix w sposob
prawidtowy i bezpieczny.

EVOLVEO st TORSE
Jednostka bazowa Czujnik PIR Czujnik na drzwi/okno Gtosnik
Pilot zdalnego sterowania Mini syrena Zasilacz

Jednostke bazowa alarmu nalezy umiesci¢ w bezpiecznym miejscu, w ktorym nie bedzie narazona na
uszkodzenia. NIE WOLNO jej umieszcza¢ w metalowej obudowie, poniewaz metal uniemozliwia odbieranie
sygnatu radiowego.

Czujnik magnetyczny: Nalezy wtozyc¢ baterie do czesci ,,A“. Czujnik magnetyczny wysle sygnat do jednostki
bazowej jesli dwie czesci oddala sie od siebie o wiecej niz 2-3 cm. Nalezy zamontowac czes¢ ,,A“ na drzwi
wejsciowe/okno a czes¢ ,,B“ czujnika na rame (futryne) drzwi. Poprawnos¢ instalacji nalezy sprawdzi¢ poprzez
otworzenie drzwi - powinna sie wtedy rozswieci¢ czerwona kontrolka.
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Czujnik na drzwi/okno

Czujnik PIR: Nalezy wtozy¢ baterie do czujnika PIR. Czujnik PIR wykorzystuje technologie podczrwieni do

wykrywania ruchu. Koniecznym jest zabezpieczenie chronionego obiektu tak, by nie mogty sie po nim poruszac

mate zwierzeta ( psy, koty, ptaki i inne) Nie wolno umieszczac czujnika w miejscu gdzie by $wiecito na niego

stonce lub gdzie byt miat kontakt z urzadzeniami grzewczymi ( kominki, kaloryfery, grzejniki itp). Nalezy

umiescic¢ go w chronionym obiekcie najlepiej pod sufitem, abu uniemozliwi¢ przypadkowe uszkodzenie lub

przesuniecie czujnika. Zasieg czujnika PIR to 5 - 12 metrow, szerokos¢ pola horyzontalnie 110° /wertykalnbie

Przed montazem czujnikow nalezy sprawdzic¢ czy odpowiedni jest zasieg czujnikow.

Nalezy kontynuowac ustawianie alarmu, zgodnie z opisem w czesci 7. Konfiguracja alarmu (Instrukcja obstugi).

Instrukcja instalacji:
1. Wktadanie kary SIM do alarmu

Nalezy nacisna¢ zotty punkt na urzadzeniu czubkiem dtugopisu lub innym ostro zakonczonym narzedziem.
Wysunie sie wtedy uchwyt karty SIM. Nalezy wtozy¢ do niego karte SIM. Nalezy upewnic sie, ze metalowe
kontakty na karcie SIM sa skierowane w dot. Teraz mozna uchwyt karty wsunac z powrotem do urzadzenia.
Przed wtozeniem karty SIM do alarmu nalezy jej najpierw uzy¢ w zwyktym telefonie komorkowym i
wykonac nastepujace czynnosci:

- Usuna¢ kod PIN

- Usunac¢ wszystkie numery telefondw, o ile jakie$ zostaty na karcie zapisane

2. Podtaczenie anteny

Nalezy delikatnie przykreci¢ antene do gtownej bazy. Nie powinna by¢ przykrecona ani zbyt luzno ani zbyt
mocno!

3. Podtaczenie zasilania

Nalezy podtaczy¢ do bazy centralnej zasilacz, ktory musi mie¢ napiecie w przedziale 9V - 12V DC i musi
dostarczac prad ponad 1000 mA. Dioda LED sygnatu zaswieci sie na 20 sek na czerwono. Do tego momentu
trzeba poczekac z podtaczaniem detektorow do bazy. Po 20 sekundach dioda LED zacznie migac¢ na
pomaranczowo co oznacza, ze baza kontroluje karte SIM i wyszukuje sie¢ GSM. Po zakonczeniu tej
czynnosci dioda LED zacznie wolno migac na zielono, co bedzie oznaczato, ze w alarmie zostaty zapisane
numery telefonow i urzadzenie jest wtaczone w trybie aktywnego alarmu. Jesli dioda LED bedzie swiecita
sie ciagtym zielonym swiattem bez migania, oznacza to, ze numery telefonow nie zostaty zapisane i
urzadzenie jest wtaczone, ale bez aktywnego trybu alarmu. Mozna alarm podtaczyc do bazy gtownej
poprzez zadzwonienie lub wystanie wiadomosci SMS i zaprogramowac jg recznym wpisaniem numerow
telefonow.

4, Podtaczenie syreny alarmowej

Nalezy podtaczy¢ czarny kabel do uziemienia (GND) i czerwony kabel do syreny.
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5. Podtaczenie czujnikow przewodowych
Do dyspozycji trzy taczniki do podtaczenia czujnikow przewodowych. Wejscia sa niezalezne i nie sa
zakodowane jako rozne strefy. Kiedy czujniki sa aktywne, alarm wysle wiadomos¢ SMS: Wired
Activated(1-3) (czujnik przewodowy zostat aktywowany (numer czujnika)).
Czujniki musza by¢ typu NO (otwarte w normalnym stanie).
Do jednego wejscia moze by¢ podtaczonych wiecej czujnikow, o ile zostana do alarmu podtaczone
szeregowo.

Do wejscia alarmu moze by¢ podtaczona dowolna ilos¢ przewodowych czujnikow, o ile ich catkowity opor
nie przekroczy 220 omow.

Vo

o | DHTEDDDDDW = *+O

0C12V 30201 13 12 1 siM RESET OFF ON ANT

6. Podtaczenie przetacznika urzadzen (sprzetu domowego)
Do dyspozycji sg trzy wyjscia z otwartym kolektorem (01,02 i 03) i jeden przekaznik wewnetrzny
z mozliwoscia sterowania poprzez telefon. Przekaznik wewnetrzny aktywuje sie przy wtaczonym alarmie i
moze by¢ wtaczany/wytaczany za pomoca polecen z telefonu lub wiadomosci SMS. Mozna go uzyc¢ na
przyktad do wtaczenia oswietlenia.

220V AT I0W

oc1zv =0 & o Qs J1 I3 1z SiM RESET OFF N ANT

Wyjscia z otwartym kolektorem moga by¢ podtaczone bezposrednio, o ile urzadzenie na to pozwala, lub
poprzez przekaznik. Nalezy podtaczy¢ diode do cewki przetacznika. Te wyjscia moga sterowane tylko
poprzez polecenia telefoniczne lub wiadomosci SMS.

Wyjasnienia do okablowania: do sterowania sprzetem domowym (tryb specjalny)
Box sterujacy ma cztery przewody:
- Dwa z6tte przewody AC do podtaczenia sprzetéw domowych
- GND (uziemienie), +12V przewod DC do podtaczenia do zasilacza pradu statego 12V DC
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7. Konfiguracja alarmu
W gornej czesci alarmu znajduje sie 10 weztdw oznaczonych:

- 11, 12, 13: 3 taczniki pod wejscie liniowe, kazdy tacznik moze by¢ uziemiony lub pozostawiony do
aktywacji alarmu

- 01; 02: 2 wyjsciowe taczniki, ktorymi mozna sterowac za pomoca potaczen telefonicznych lub
wiadomosci SMS po ustawieniu takiej mozliwosci. Jesli zwiekszy sie moc wyjsciowa tych tacznikow
to rozswieca sie kontrolki OUT 1 lub OUT 2 (amatorzy powinni bardzo ostroznie uzywac tych
funkcji!)

- SPEAKER(03): ten tacznik jest do wyjscia gtosowego (gtosnik), jednoczesnie jego drugi koniec
nalezy podtaczy¢ do uziemienia. Tymi tacznikami mozna sterowac¢ za pomoca potaczen
telefonicznych lub wiadomosci SMS. Jesli ta funkcja jest do dyspozycji to zaswieci sie kontrolka
OUT 3 na panelu

- RELAY1, RELAY2: Te dwa taczniki uaktywniaja sie do 3 minuty po wtaczeniu sie alarmu. Z ich
pomoca mozna wtaczy¢ kamere podgladu. Funkcje ta mozna wytaczy¢ za pomoca polecenia 16#1#
lub kiedykolwiek wysytajac SMS lub wybierajac numer (94#1# lub 94#0# )

- SYRENA: To wyjscie umozliwia podtaczenie syreny alarmowej, przy czym drugi koniec kabla nalezy
uziemic

- GND: uziemienie

Opis diody LED
Swiatto diody LED $wieci sie na czerwono 20 sekund po wtaczeniu urzadzenia i w tym czasie mozna
podtaczac czujniki bezprzewodowe. Jesli przekodowanie czujnika jest prawidtowe to czerwona dioda
zamiga. Po 20 sekundach dioda zacznie miga¢ na pomaranczowo. W tym czasie wyszukiwana jest siec¢
GSM. Jesli dioda nie przestaje miga¢ na pomaranczowo oznacza to, ze wadliwie zostata wtozona karta SIM
albo, ze sie¢ GSM jest niedostepna lub jej sygnat jest bardzo staby. Jesli dioda Swieci ciggtym swiattem
zielonym oznacza to, ze na karcie SIM nie zostat zapisany zaden numer telefonu. Jesli wszystko jest w
porzadku to dioda LED miga wolno na zielono (Catkowita aktywacja) lub szybko miga na zielono
(Czesciowa aktywacja) lub swieci na zielono swiattem ciggtym (Wytaczono). Jesli dojdzie do wtaczenia sie
alarmu, dioda LED zacznie migac na czerwono a alarm zacznie wysyta¢ wiadomosci SMS i taczy¢ sie
Z zapisanymi numerami telefonow.

ouT1
ouT2
SPEAKER
RELAY
ALARM
MONITOR
STATUS
POWER

- OUT1/0UT2: Jesli wyjscie O1 alarmu jest pod napieciem (+5V), zaswieci sie kontrolka OUT 1; Jesli
wyjscie 02 alarmu jest pod napieciem (+5V), zaswieci sie kontrolka OUT 2.

- SPEAKER: Jesli gtosnik jest podtaczony do jednostki gtownej alarmu to bedzie sie swieci¢ kontrolka
Output3. Oznacza to, ze mozna przeprowadzac rozmowy z baza.

- RELAY: Kontrolka $wieci sie gdy podtaczone sa dwa wyjscia przetacznika do jednostki gtéwnej.

- ALARM: Jesli syrena alarmowa jest podtaczona, to swieci sie kontrolka syreny alarmowej.

- MONITOR: Jesli aktywna jest funkcja monitorowania, to swieci sie kontrolka Monitor.

- STATUS: stan alarmu
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- POWER: zasilanie alarmu

Jak zapisa¢ w urzadzeniu numery do potaczen telefonicznych i widomosci SMS?

Wysytajac wiadomos¢ do alarmu mozna ustawic¢ 5 grup numerow telefonow i siedem rodzai wiadomosci
SMS. Format polecenia jest zawsze: hasto#kod operacji#tresc#

Przyktad:
- 123456#51#13905950001# zapisze w alarmie numer telefonu do pierwszej grupy
- 123456#52#13905950002# zapisze w alarmie numer telefonu do drugiej grupy
- 123456#53#13905950003# zapisze w alarmie numer telefonu do trzeciej grupy
- 123456#54#13905950004# zapisze w alarmie numer telefonu do czwartej grupy
- 123456#55#13905950005# zapisze w alarmie numer telefonu do piatej grupy

Do dyspozycji jest siedem rodzai wczesniej zapisanych wiadomosci SMS, ktore jednak mozna zmieniac.
Pierwszych pie¢ wiadomosci jest przeznaczonych do ustawien bezprzewodowych detektorow dla stref 1-5.
Szosta wiadomosc jest przeznaczona dla bezprzewodowych detektorow strefy 6-16. Siddma wiadomosc
jest przeznaczona dla przewodowych portow 11, 12, 13:

- Kiedy zostanie uruchomiony pierwszy detektor bezprzewodowy to zostanie wystana wiadomosc o
tresci: Wireless Activated (01) (Wtaczono bezprzewodowy czujnik (01))

- Kiedy zostanie uruchomiony drugi detektor bezprzewodowy to zostanie wystana wiadomosc o
tresci: Wireless Activated (02) (Wtaczono bezprzewodowy czujnik (02))

- Kiedy zostanie uruchomiony trzeci detektor bezprzewodowy to zostanie wystana wiadomos¢ o
tresci: Wireless Activated (03) (Wtaczono bezprzewodowy czujnik (03))

- Kiedy zostanie uruchomiony czwarty detektor bezprzewodowy to zostanie wystana wiadomosc¢ o
tresci: Wireless Activated (04) (Wtaczono bezprzewodowy czujnik (04))

- Kiedy zostanie uruchomiony piaty detektor bezprzewodowy to zostanie wystana wiadomos¢ o
tresci: Wireless Activated (05) (Wtaczono bezprzewodowy czujnik (05))

- Kiedy zostanie uruchomiony detektor bezprzewodowy od szostego do szestastego to zostanie
wystana wiadomosc o tresci: Wireless Activated (i); i=6-16 (Wtaczono bezprzewodowy czujnik (i);
i=6-16)

- Kiedy zostanie uruchomiony sidédmy czujnik przewodowy to zostanie wystana wiadomosc¢ o tresci:
Wire Activated (i); i=1-3 Wtaczony czujnik przewodowy (i); i=1-3, dla portéow alarmu od 1 do 3

Mozna wystac do alarmu wiadomos¢ by zmienié tresé opisanych siedmiu wiadomosci SMS. Kazda
wiadomos¢ moze sie sktada¢ z maksymalnie 24 znakow wedtug angielskiego alfabetu:
- 123456#81#Frontowe drzwi otwarte# zostanie zapisana pierwsza wiadomos¢ SMS, ktora bedzie

wysytana w przypadku uruchomienia pierwszego detektora bezprzewodowego.
- 123456#82#Srodkowe drzwi otwarte# zostanie zapisana druga wiadomo$¢ SMS, ktéra bedzie

wysytana w przypadku uruchomienia drugiego detektora bezprzewodowego.
- 123456#83#Tylnie drzwi otwarte# zostanie zapisana trzecia wiadomos¢ SMS, ktdra bedzie wysytana

w przypadku uruchomienia trzeciego detektora bezprzewodowego.
- 123456#84#Frontowe okno otwarte# zostanie zapisana czwarta wiadomos¢ SMS, ktora bedzie

wysytana w przypadku uruchomienia czwartego detektora bezprzewodowego.
- 123456#85#Tylne okno otwarte# zostanie zapisana pigta wiadomos¢ SMS, ktdra bedzie wysytana w

przypadku uruchomienia pigtego detektora bezprzewodowego.
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- 123456#86#Srodkowe okno otwarte# zostanie zapisana wiadomos¢ SMS od szostej do szesnastej,

ktora bedzie wysytana w przypadku uruchomienia szostego detektora bezprzewodowego.
- 123456#87#Glowna brama otwarta# zostanie zapisana siodma wiadomos¢ SMS, ktora bedzie

wysytana w przypadku uruchomienia detektora przewodowego na portach od 1 do 3

Jak przetestowac gtéwna jednostke alarmu?
W przypadku gdy uruchomi sie gtdwna jednostke alarmu, ale ta nie jest jeszcze aktywna, to bedzie na niej
dioda LED swiecita sie ciagtym kolorem zielonym. Za pomocg pilota zdalnego sterowania lub poprzez
wystanie wiadomosci SMS (123456#1#1#) mozna ja aktywowac a wtedy dioda LED zacznie migac¢ na
zielono.

a. W trybie aktywnym z migajaca dioda LED na zielono nalezy przetaczyc porty wejsciowe (11, 12, 13)
lub odtaczy¢ podtaczony przewadd lub wtaczyc ktorykolwiek detektor bezprzewodowy lub nacisnac
przycisk alarmowy na pilocie zdalnego sterowania. Alarm powinien automatycznie wystac
wiadomos¢ SMS i potaczyc sie z ktoryms z wczesniej zapisanych numerow.

b. Wiadomos¢ SMS powinna zostac¢ wystana jeszcze przed potaczeniem z numerem telefonu. W
przypadku gdy funkcja powiadamiania SMS nie zostata uruchomiona lub zostata ograniczona, moze
powstac sytuacja, ze alarm tylko potaczy sie z jednym z zapisanych numerdw bez wysytania
wiadomosci SMS. Za pomoca pilota zdalnego sterowania mozna ten proces zakonczyc.

c. Kiedy alarm zostanie uruchomiony i dojdzie do potaczenia z numerem telefonu, to mozna na to
potaczenie odpowiedzie¢ bezposrednio bez podawania hasta i zdalnie alarm wytaczy¢ lub zmienic
ustawienia urzadzenia. Naciskajac 3#1# uruchamia sie syrene alarmowa a naciskajac 3#0# wytacza
sie ja. Naciskajac 4#1# mozna stuchac co sie dzieje w pomieszczeniu a naciskajac 4#0# wytaczy¢
postuch. Naciskajac 93#1# mozna za pomoca alarmu méwic¢ do wtamywacza a naciskajac 93#0#
wytacza sie te funkcje.

d. W przypadku, gdy alarm zostanie uruchomiony i dojdzie do potaczenia z zapisanym numerem
telefonu, mozna odpowiedzie¢ na to potaczenie bez koniecznosci podawania hasta oraz mozna
zdalnie wytaczy¢ funkcje taczenia sie z kolejnymi numerami. Wystarczy na telefonie nacisnac
przyciski 1#1# lub 1#2#, co spowoduje przetaczenie alarmu z powrotem do trybu gotowosci.

e. W przypadku, gdy alarm zostanie uruchomiony to mozna go wytaczyc¢ zdalnie pilotem, jesli sie jest
w poblizu.

f. Urzadzenie posiada swoja wtasna baterie i przy wytaczeniu zasilania zewnetrznego i ponownym
jego wtaczeniu zostanie wystana wiadomos¢ ‘external power failure’ nebo ‘external power
recovery’.

Jak sterowac gtowna jednostka alarmu?

a. Wystaniem wiadomosci SMS na numer karty SIM, ktdra jest umieszczona wewnatrz urzadzenia.
Wysytana wiadomosc powinna by¢ w formacie: 123456# a po znaku # nalezy wpisa¢ jedno z polecen
sterujacych;

b. Nalezy wybra¢ numer karty SIM karty, ktora jest umieszczona w $rodu urzadzenia. Nalezy zadzwonic¢ na
numer alarmu i podac hasto 123456# a po znaku # wpisac jedno z polecen sterujacych:
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Przeglad polecen sterujacych:

Kod Funkcja Kod Funkcja
1#1# Petna aktywacja* (wszystkie czujniki pracuja) 1#2# |Czesciowa aktywacja (czes¢ czujnikdw pracuje)
1#0# Wytaczenie* (wszystkie czujniki sa wytaczone)
3## Natychmiastowy sygnat dzwiekowy 3#0# | Wytaczenie dzwieku
A # Wtaczenie nastuchu (przyciskiem telefonu)* 4#0# | Wytaczenie nastuchu (przyciskiem telefonu)
11#1# | Wtaczenie syreny przy alarmie * 11#0# | Wytaczenie syreny przy alarmie
12#1# | Wysytanie SMS przy alarmie * 12#0# | Nie wysytanie SMS przy alarmie
15#1# | Potaczenie z numerem przy alarmie * 15#0# | Tylko alarm bez potaczenia z numerem
Wytaczy¢ przetacznik w 3 min od wtaczenia sie
16#1# |alarmu 16#0#* | Wtaczy¢ przetacznik do 3 min od wtaczenia sie alarmu*
30## Pokazywanie stanu aktywacji/ wytqczenia kazdej strefy (tylko za pomoca polecen SMS)
31#--# |Zmiana hasta. Podanie nowego hasta (1-6 bit).
Aktywacja alarmu dla strefy (bezprzewodowej strefy: 1-16; przewodowej strefy: 21-23) Uwaga: osobno do
38#--# |aktywacji kazdej ze stref
Wytaczenie alarmu dla strefy (bezprzewodowe strefy: 1-16; przewodowe strefy: 21-23) Uwaga: osobno do
39#--# | wytaczenia kazdej ze stref
50## Pokazanie numerow wpisanych do jednostki gtdwnej alarmu (sterowanie tylko za pomoca SMS)
51#--# |Numer telefoniczny pierwszej grupy (0-15bit) 52#--# |Numer telefoniczny drugiej grupy (0-15bit)
53#--# |Numer telefoniczny trzeciej grupy (0-15bit) 54#--# | Numer telefoniczny czwartej grupy (0-15bit)
55#--# | Numer telefoniczny piatej grupy (0-15bit)
80## Pokazanie zapisanych odbiorcow wiadomosci SMS
81#--# | Wiadomosci do pierwszej grupy (0-24bit) 82#--# | Wiadomosci do drugiej grupy (0-24bit)
83#--# |Wiadomosci do trzeciej grupy (0-24bit) 84#--# | Wiadomosci do czwartej grupy (0-24bit)
85#--# | Wiadomosci do piatej grupy (0-24bit) 86#--# | Wiadomosci do szostej grupy (0-24bit)
87#--# | Wiadomosci do siodmej grupy (0-24bit)
90## Pokazanie stanu wyjscia
91#1# | Ustawienie wyjscia 1 na wysoko 91#0# |Ustawienie wyjscia 1 na nisko
92#1# |Ustawienie wyjscia 2 na wysoko 92#0# | Ustawienie wyjscia 2 na nisko
93#1# |Zgoda na rozmowe telefoniczng (wyjscie 3) 93#0# | Odmowa zgody na rozmowe telefoniczng (wyjscie 3)
94#1# | Ustawienie przetacznika na wtaczony 94#0# | Ustawienie przetacznika na wytaczony
Ustawienie alarmu jesli linia wejsciowa 1 jest uziemiona
95#1# | Ustawienie alarmu przy otworzeniu wejscia 1 95#0# | (Gnd)*
Ustawienie alarmu jesli linia wejsciowa 2 jest uziemiona
96#1# |Ustawienie alarmu przy otworzeniu wejscia 2 96#0# | (Gnd)*
Ustawienie alarmu jesli linia wejsciowa 3 jest uziemiona
97#1# | Ustawienie alarmu przy otworzeniu wejscia 3 97#0# | (Gnd)*
Uwaga:

1. W powyzszej tabelce symbol ‘*’ oznacza standardowe ustawienie.

2. Przy powyzej opisanych operacjach telefonicznych jeden krotki sygnat oznacza, ze polecenie byto podane

(aktywna, wytqczona, alarm).
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poprawnie, dtugi sygnat oznacza, ze zdanie zostato wpisane poprawnie a dwa krétkie sygnaty oznaczajq,
ze polecenie nie zostato poprawnie wykonane i nalezy sprobowac ponownie.

. Przy wyzej opisanych operacjach SMS po wystaniu polecenia sterujgcego powinno przyjs¢ potwierdzenie w
jednej z nastepujqcych form: DisArm, Sms:ON, Phone:ON,Siren:ON, Center Tel:OFF, Arm Center
Tel:OFF, DisArm Center Tel:OFF. Wedtug tego mozna sprawdzi¢ aktualny stan podstawowej jednostki




4. Za pomocq odestania polecenia mozna sprawdzic¢ aktualny stan urzqdzenia.

5. Gdy dojdzie do odtqczenia zasilania zewnetrznego, alarm wysle informacyjnie wiadomos¢ SMS “Power
changer off”. Po ponownym podtqczeniu zasilania zewnetrznego, alarm wysle informacyjnie wiadomos¢
SMS “Power changer on”.

Jak korzystac z pilota?

[ Catkowita aktywacia l/ |

Wytaczy¢ ]

Alarm ]

[ Czesciowa aktywacja

Pilot zdalnego sterowania zawiera cztery przyciski:

- Catkowita aktywacja wtacza alarm w sytuacji, gdy nikogo nie ma w domu. Wszystkie czujniki sa wtedy
aktywne a na jednostce gtownej bedzie wolno migata na zielono dioda.

- Czesciowa aktywacja wtacza alrm w sytuacji, kiedy ktos jest w domu a wiec czujniki wewnetrzne sg
wytaczone a aktywne sa tylko czujniki zewnetrzne. Mozna bez problemu poruszac sie po domu bez
wtaczania alarmu, ale gdyby ktos z zewnatrz probowat dostac sie do domu to zostanie uruchomiony
alarm.

- Wytaczy¢ wytaczenie wszystkich czujnikow i jednostki gtownej, na ktorej bedzie sie swiecita dioda LED
ciagtym zielonym swiattem.

- Alarm wtaczenie natychmiatowe alarmu, na przyktad w przypadku wtamania gdy alarm jest w trybie
wytaczonym. Na jednostce gtownej alarmu bedzie na czerwono miga¢ kontrolka a system uruchomi
alarm, wysle SMS i potaczy sie z zapisanymi numerami telefonicznymi.

Jak dodac¢ wiecej czujnikow?
Do jednostki gtownej mozna dodac kolejne czujniki lub detektory, na przyktad bezprzewodowe czujniki
drzwiowe, czujnki PIR, detektory gazu i dymu i inne.

1) Dodane czujniki wspétpracuja z trybami Catkowita aktywacja, lub Czesciowa aktywacja:
Kiedy aktywny jest modut GSM, dioda LED na urzadzeniu na ok 20 sek rozswieci sie na czerwono. To
oznacza, ze trwa proces czyszczenia kodu. W tym czasie mozna podtaczy¢ kolejne czujniki lub detektory a
zamiganie czerwonej diody zasygnalizuje, ze byty one poprawnie potaczone z jednostke gtéwna.
Tryb kodowania zakonczy sie automatycznie po 20 sekundach a alarm sie przetaczy do trybu pracy,
jednoczesnie dioda LED najpierw zmieni kolor na zotty a potem na zielony.

2) Dodanie czujnikow do strefy wewnetrznej (czujniki w tej strefie pracuja jesli aktywny jest tryb
Catkowita aktywacja , jesli wtaczony jest tryb Czesciowa aktywacja to czujniki w strefie wewnetrznej sa
wytaczone).

Kiedy wtacza sie¢ modut GSM to dioda LED na urzadzeniu czasowo zmieni kolor na czerwony. Nalezy
nacisnac na jedna sekunde przycisk reset. Dioda LED wtedy na 20 sekund zmieni kolor na pomaranczowy.
Oznacza to, ze alarm znajduje sie w trybie uczenia sie kodow wewnetrznej strefy ochronnej. W tym czasie
mozna podtaczyc¢ kolejne czujniki lub detektory a zamiganie czerwonej diody zasygnalizuje, ze byty one
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poprawnie potaczone z jednostke gtowna. Tryb kodowania zakonczy sie automatycznie po 20 sekundach a
alarm przetaczy sie do trybu pracy. Jednoczesnie dioda LED najpierw zmieni kolor na pomaranczowy (
wyszukiwanie sieci GSM) a nastepnie na kolor zielony.

Uwaga: Jesli do jednostyki gtéwnej podtqczone sq cztery czujniki bezprzewodowe dla stref od 1 do 4, to nowy
dodany czujnik bedzie traktowany jako pigta strefa.

Jak usuna¢ uszkodzone czujniki?
W przypadku, gdy podtaczony czujnik jest uszkodzony to nalezy go odkodowac w jednostce gtownej tak,
by nie zaktocat pracy catego alarmu.
Nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk reset a dodatkowo nacisnac i przycisk zasilania (wtaczenie alarmu).
Rozlegnie sie sygnat a dioda LED zacznie miga¢ jako potwierdzenie, ze reset urzadzenia powiodt sie.
Wszystkie czujniki zostaty usuniete z jednostki gtownej. Teraz nalezy wszystkie odpowiednie czujniki
ponownie podtaczy¢ do jednostki gtownej, wedtug opisanego powyzej sposobu. Reset systemu nie ma
wptywu na tres¢ zapisanych wczesniej wiadomosci SMS.

Podstawowe opakowanie zawiera:

1 szt - Gtéwna (sterujaca) jednostke alarmu 1 szt - Antena
1 szt - Bezprzewodowy detektor PIR 1 szt - Przewodowa mini syrena alarmowa
110dB/0,3m
1 szt - Bezprzewodowy czujnik drzwiowy (czujnik 1 szt - Zasilacz z mozliwoscia tworzenia kopii
otwarcia) zapasowych
4 szt - Pilot zdalnego sterowania 1 szt - Gtosnik

Nastepujace czujniki moga byé dowolnie dokupione:
Opcjonalne czujniki/detektory sa pakowane osobno. Do dyspozycji sa piloty zdlanego sterowania,
bezprzewodowe czujniki PIR, bezprzewodowe czujniki otworzenia, bezprzewodowe czujniki gazu,
bezprzewodowe czujniki dymu, przyciski alarmowe i inne, ktore mozna kupowac wedtug swoich
aktualnych potrzeb - wigcej informacji www.evolveo.eu

WYBRANE PARAMETRY TECHNICZNE - Warunki pracy: temperatura -10°C ~ + 40°C /

- Prad staty: 50mA

- Zasilanie: 9V-12V DC

- Temperatura trybu pracy: -20°C ~ +85°C
- GSM 850/900/1800/1900 MHz

- Kod przyjmowany: ASK

- Czestotliwosc: 315/433 MHz

- Zasieg bezprzewodowy: 100 m

- Detektory bezprzewodowe: 16

- Detektory przewodowe: 3

Bezprzewodowy detektor otwarcia
(drzwiowy/okienny)

- Zasilanie: DC12V (wewnetrzna bateria 12V)

- Prad staty: <20 mA

- Prad zmienny: <15 mA

- Czestotliwos¢ transmisji: 315/433 + 0,5 MHz

- Bezprzewodowy zasieg: na wolnym powietrzu 80 m
- Wewnetrzna odlegtosc¢: 15 mm
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wilgotnosc < 90% rh

Bezprzewodowy detektor PIR

- Zasilanie: DC9V (wewnetrzna bateria 9V)

- Prad staty: <100 mA

- Prad zmienny: <20 mA

- Czestotliwos¢ transmisji: 315/433 + 0,5 MHz

- Bezprzewodowy zasieg: na wolnym powietrzu 80 m

- Szybkos¢ wykrywalnosci: 0,3 - 3 m/s

- Odlegtos¢ wykrywalnosci: 5 ~ 12m

- Przedziat wykrywalnosci: poziomo 110°, pionowo-
60°

- Warunki pracy: temperatura -10°C ~ + 40°C /
wilgotnosc < 90% rh




Zdalne sterowanie - Czestotliwos¢ transmisji: 315/433 + 0,5 MHz
- Zasilanie: DC12V (wewnetrzna bateria 12V) - Bezprzewodowy zasieg: na wolnym powietrzu 80 m
- Prad zmienny: <15mA

Rozwiazywanie problemow:

Objawy Przyczyna Rozwiazanie problemu

1.Nie byt wtaczony
2.0d wtaczenia alarmu nie

uptyneto jeszcze 30 sekund 1. Nalezy wtaczyc¢ alarm
3. Zostat ustawiony zty numer 2. Aktywuje sie po 30 sekundach od wtaczenia
Nie mozna wtaczy¢ alarmu przez telefonu 3. Nalezy wpisa¢ numer telefonu doktadnie wedtug
telefon 4.0dpowiadajace sobie czujniki instrukcji
okienne/drzwiowe zostaty 4, Nalezy poprawic¢ rozmieszczenie czujnikow
umieszczone zbyt daleko od 5.Nalezy aktywowac PIR
siebie 6. Nalezy skontrolowac kod

5.Nie byt aktywowany PIR
6.Kod nie zostat skontrolowany

Z pilota zdalnego sterowania
trzeba korzystac z bliska i stabo
sie $wieci kontrolka

1.Bateria w pilocie jest
zardzewiata
2.Bateria jest wytadowana

1. Nalezy usunac rdze
2. Nalezy wymieni¢ baterie

Kontrolka czujnikow drzwiowych

i PIR éwieci sie bez przerwy Bateria jest staba Nalezy wymienic baterie
Wybieranie numerow jest W jednostce bazowej zapisane sa Nalezy wpisa¢ numery wedtug instrukcji
bardzo powolne inne numery

Jednostka bazowa nie odbiera

. L Nie zostat skontrolowany kod Nalezy skontrolowac kod
sygnatow z czujnikow

Nie nalezy umieszczac alarmu w poblizu urzadzen, ktére moga emitowac silne pole elektromagnetyczne (np.
silniki, komputery, itp.). Jednostke bazowa nalezy umiesci¢ w ostonietym miejscu. Urzadzenie musi mie¢ dobrze
umocowane wszystkie kable i nie moze by¢ w zaden sposob zakryte, by moéc prawidtowo odprowadzac ciepto.
Alarmu mozna uzywac tylko wewnatrz pomieszczen.

— UtylizaCja

Symbol przekreslonego pojemnika na produkcie, w dotaczonej dokumentacji lub na opakowaniu przypomina, ze
w krajach Unii Europejskiej wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne, baterie i akumulatory musza byc
po zakonczeniu okresu uzytkowania utylizowane oddzielnie, jako cze$¢ strumienia posortowanych odpadow. Nie
nalezy wyrzucac tych produktow do niesortowanych odpadow komunalnych.
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(® C€ DEKLARACJA ZGODNOSCI:

Abacus Electric, Ltd. niniejszym deklaruje, ze produkt EVOLVEO SONIX spetnia wymagania norm i przepisow,

ktore sa odpowiednie dla danego typu urzadzenia.

Petny tekst deklaracji zgodnosci znajduje sie na stronie http://ftp.evolveo.com/ce/.

Importer / Producent
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Republika Czeska

Made in China
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

Wszelkie prawa zastrzezone.

Wyglad produktu i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Hasznalati utmutato

EVOLVEO Sonix

Wireless GSM riaszto

FIGYELMEZTETES!

Ez a termék ugyan élvonalbeli technolégiat hasznal, de vagyonunk védelméhez mégsem tamaszkodhatunk csak
kizarolag erre az egy berendezésre. Kérjik ezért, hogy kiemelt figyelemmel olvassa el a kovetkezé pontoknak.
Sem a gyarto, sem az importér, sem a keresked6é nem teheto feleléssé semmilyen anyagi karért, amelyek e
termék gy kozvetlen mint kozvetett felhasznalasaval keletkezhet , és igy egyikiik sem terhelheté az esetleges
karok barmiféle megtéritésével.

- A termék kivaldéan alkalmas, mint kiegészit6 biztonsagi eszkoz tulajdona védelméhez (haz, lakas, nyaralo,
garazs, kerti haziko, lakokocsi, stb)

- Mindig ajanlott még egy masodik biztonsagi rendszer hasznalata is, és / vagy a védett tulajdon
biztositotarsasag altali bebiztositasa

- A termék nem egy professzionalis biztonsagi rendszer, és igy nem tekinthetd kizarolagosan mindsitett
vagyonvédelmi eszkéznek

- A megfelel6 miikodés érdekében a berendezést ellendrizze és tesztelje le legalabb negyedévente egyszer
(akkumulator allapota, az érzékeldk és taviranyitok miikodése , az lizenetkiildd és a kozponti egység
funkcionalitasa, stb)

- Ne feledje a riaszto rendszer egyes alkotoelemeit megfeleléen elhelyezni és telepiteni. A telepitést és
bekotést ajanlott szakemberrel végeztetni. A gyarto fenntartja a jogot, hogy termékét elézetes figyelmeztetés
nélkiil modositsa a csomagolason vagy a hasznalati utasitasban feltiintetett helyzethez képest. A nyomdai
hibakért felelésséget nem vallalunk.

EVOLVEO i s
Kozponti egység PIR érzékel6 Nyitas érzékeld Hangszoro
Pilot zdalnego sterowania Mini sziréna Tapegység
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A kozponti egységet helyezze biztonsagos helyre. NE HELYEZZE se fém szekrénybe se fém dobozba, mert
azok gatolhatjak a radiéhullamok terjedését.

Nyitasérzékel6 szenzor ajtora/ablakra: Helyezze az elemet az ,,A“ részbe. A magneses nyitasérzékelo jelzést
kiild a kozponti egységbe, mihelyt az érzékeld két darabja 2 - 3 cm-re eltavolodik egymastol. Az ,,A“ részt
szerelje az az 6rizendd ajtoszarnyra/ablakszarnyra és a ,,B“ részt az ajtofélfara/ablakkeretre. A helyes szerelés
esetében ajtd/ablak nyitaskor a piros LED vilagit.

Nyitas érzékel6 ajto/ablak

PIR mozgasérzékeld szenzor: helyezze az elemet az érzékelobe.A PIR szenzor infravords technoldgia sgitségével
érzékeli a mozgast. Az 6rzott helyiségben nem tartozkodhatnak kis haziallatok (kutyak, macskak, madarak, stb.)
Ne helyezze az érzékel6t Ugy, hogy rasiithessen a nap, vagy a hataskorében hét kisugarzd berendezések
(melegitdk, fozélap, hésugarzok, stb.,) legyenek. Legmegfelelébb elhelyezés az 6rzott helyiség mennyezete
alatt van, hogy illetéktelen személyek ne férhessenek hozza. PIR-érzékeld hatdsugara 5 és 12 méter tavolsagra,
110° vizszintes / fliggdleges 60° szog alatt van.

Telepités elott gyozédjiink meg rola, hogy a mozgasérzékeld hatosugara megfelel-e igényeinknek.
Folytassa a riasztd beallitasat a Telepitési Utmutatd 7. pontja alapjan (A riasztd konfiguracioja).

Telepitési utmutato:
1. A SIM kartya behelyezése a riasztokozpontba
Golyostollal vagy mas hegyes targgyal nyomja meg a sarga gombot a riaszt6é hatoldalan. Hluzza ki a SIM
kartya tartot. Helyezze a tartoba a SIM kartyat (A SIM kartya fém kontaktusai lefelé nézzenek) és ezeket
egyiittesen dugja vissza a riaszto berendezésbe. A SIM kartyat a riasztokozpontba valo helyezés elott
tegyiik egy kozonséges mobiltelefonba és végezziik el a kovetkezo lépéseket:
- Torolje ki a PIN-t
- Toréljon ki minden telefonszamotot és SMS lizenetet, ha vannak rajta

2. Antenna csatlakoztatasa.
Ovatosan csavarozza az antennat a kdzponti egységre. Ne hagyja se tdl lazan, se tdl szorosra ne hlzza!

3. Tapforras csatlakoztatasa.

Csatlakoztassa a riasztd kozponti egységéhez a haldzati tapegységet, amelynek fesziiltségtartomanya 9V -
12V DC, és minimalisan 1000 mA aramerdsségi kell, hogy legyen. A riasztokozponton levéd LED dioda 20
masodpercig pirosan vilagit. Ez id6 alatt varakozik az érzékeldk csatlakozasara. A 20 masodperc id6étartam
elteltével a LED didda narancssargan villog, ami azt jelenti, hogy a kozponti egység ellendrzi a SIM kartyat
és keresi a GSM haldzatot. Ezutan a LED lassan villogo6 zéld szinra valt, ami azt jelenti, hogy a riasztoba be
lettek taplalva az értesitend6 telefonszamok és a riaszto aktivalva van. Amennyiben a LED diéda zolden
vilagit és nem villog, az azt jelenti, hogy az értesitendé telefonszamok nincsennek beirva a berendezésbe,
a riaszto pedig nincs riasztasra aktivalva. A riasztokozponthoz csatlakozhat tarcsazassal vagy SMS lizenet
kiildésével és igy betaplalhatja a telefonszamokat.
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4, A sziréna csatlakoztatasa a riasztokozponthoz

A zold csatlakozoba bekatjiik a szirénat (fekete vezeték az elsé nyilasba ,,fold“, piros vezeték a masodik
nyilasba)

)

Fekete Piros

@ EO000000000 e== * « O

DC12V 1) 10201 I3 12 SiM RESET OFF ON ANT

5. Vezetékes érzékeldk csatlakoztatasa
A vezetékes szenzorok bekotésére 3 bemenet all a rendelkezésiinkre. A bemenetek fliggetlenek és
nincsenek kodolva, mint kiilonb6zo zonak. Ha a szenzorok aktivalva vannak, a riaszto SMS lizenetet kiild:
WiredActivated(1-~3) (vezetékes szenzor aktivalva (szenzor szama)).
Az érzékeldknek NO tipustaknak kell lennie (normal allapotban nyitva).
Egy bemenetre tobb érzékelét is kapcsolhatunk, amennyiben bekotésiik soros csatlakoztatassal torténik a
riasztohoz.A bemenetekre csatlakoztathatd vezetékes érzékelék szama tetszéleges, amennyiben az
osszellenallasuk nem haladja meg a 220 ohm-ot.

b1

[§] DHTFEDD@U _____ | == * 4O

201 I3 12 N SIM RESET OFF ON ANT

6. Kiils6 eszkozok csatlakoztatasa (elektromos eszkozok vezérlése)
Rendelkezésiinkre all harom nyitott kollektoros kimenet (01, 02 és 03) és egy telefonnal vezérelhet6
belsé relé. A belsé relé riasztas esetén aktivalodik és Gjra ki/be kapcsolhaté telefonos vagy SMS-
parancsokkal. Felhasznalhat6 példaul vilagitas ki/be kapcsolasara.

Figyelmeztetés! A relé kontaktusa 6 A dramra tervezett, ezért ne csatlakoztasson hozzd olyan elektromos
késziiléket, amelynek a teljesitménye meghaladja az 1000 W-ot (megkdrositja a riasztot). A nagyobb
teljesitményli késziilékek (pl. melegits) csatlakoztatdsdt impulzus kapcsoloval vagy teljesitmény relén
keresztiil lehet megoldani.

220V AT I0W

Doy = § C o1 1312 SiM RESET OFF 0N ANT

A nyitott kollektoros kimenetek kozvetleniil felhasznalhatoak, ha csatlakoztatott elektromos eszk6zok ezt
lehetdvé teszik, illetve kapcsolo relét vezérelhetnek. Csatlakoztasson antiparallel diodat a relé
tekercséhez. Ezek a kimenetek csak telefonos utasitassal (paranccsal), vagy SMS iizeneten kiildott
utasitasal vezérelhetéek.
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Magyarazat a kabelezéshez: elektromos eszkozok vezérlése
A vezérlédoboznak négy vezetéke van:
- Két sarga AC vezeték elektromos eszkozok csatlakoztatasara.
- GND (foldelés), +12V DC vezeték az egyenaramu 12V DC aramforrashoz valo csatlakozashoz

(tapegység).

7. A riaszt6 konfiguraciéja
A riasztd kozponti egység hatoldalan talalhaté 10 megjelolt csatlakozo konnektor:

- 11, 12, 13: 3 soros bemeneti csatlakozok, minden csatlakozo csatlakoztathato a foldeléssel(GND),
vagy nyitott a riasztas aktivalasara.

- 01; 02: 2 telefonhivassal vagy SMS-el vezérelhet6 kimeneti csatlakozok. Ha ezeken a
csatlakozokon megnd a fesziiltség (+5V), felvilagitanak az OUT 1 vagy OUT 2 LED di6dak (amatérok
ezt a funkciot dvatosan hasznaljak!).

- SPEAKER(03): Ez a csatlakoz6 hang kimenetre szolgal (hangszoro), a masik végét a
foldelésre(GND) csatlakoztatni. Ez a csatlakozo telefonhivassal vagy SMS lizenettel vezérelhetd. E
funkcio hasznalatakor kivilagit az OUT 3 LED.

- RELAY1, RELAY2: Ez a két csatlakozo 3 perccel a riasztas jelentése utan zarédik. Megoldhato
velik a kamera aramellatasa riasztaskor. Ez a funkcio kikapcsolhatd a 16#1# paranccsal vagy
barmikor SMS kiildésével, vagy tarcsazassal (94#1# vagy 94#0#).

- SZIRENA: Ez a kimenet biztositja a hangjelzést a szirénahoz. A sziréna masodik vezetéke a
foldelésre csatlakozik.

- GND: féldelés

A LED jelz6fények leirasa
A riaszté bekapcsolasa utan a LED dioda 20 masodpercig pirosan vilagit, ez alatt az id6 alatt
csatlakoztathatoak hozza a vezeték nélkiili érzékelok. Az érzékeldk sikeres atkddolasa utan a piros LED
felvillog. A 20 masodperc id6tartam elteltével a LED didda narancssargan villog, ami azt jelenti, hogy a
kozponti egység ellendrzi a SIM kartyat és keresi a GSM halézatot. Ha nem sziinik meg a narancssarga
villogas, az azt jelenti, hogy vagy rosszul helyeztiik be a SIM kartyat vagy pedig a GSM halézat nem
elérhet6 vagy gyenge a jel. Amennyiben a LED dioda zélden vilagit, az azt jelenti, hogy az értesitend6
telefonszamok nincsennek beirva a riaszté berendezés SIM kartyajara. Amennyiben minden rendben van, a
LED lassan villogo zold szinra valt (teljes aktivalas), vagy gyors zold villogas esetén (részleges aktivalas)
esetleg megszakitas nélkiil zolden vilagit (nincs aktivalva). Riasztas esetén a LED pirosan villog és a
riasztokozpont elkezdi kiildeni az SMS iizeneteket és a figyelmezteto telefonhivasokat.

ouT1
ouT2
SPEAKER
RELAY
ALARM
MONITOR
STATUS
POWER

- OUT1/0UT2: Ha az O1 kimenete fesziiltség alatt van(+5V), vilagit az OUT1 LED jelz6fény; Ha az 02
kimenete fesziiltség alatt van(+5V), vilagit az OUT2 jelz6fény

- SPEAKER: A hangszoré miikodése esetén vilagit a SPEAKER LED jelzéfény, jelentése: beszélhetiink a
riasztokozponton keresztiil
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- RELAY: Vilagit a RELAY LED jelz6fény, ha a riasztokozpont két relé kimenete csatlakoztatva van.

- ALARM: A sziréna lizemelése alatt vilagit a ALARM LED jelzéfény.

- MONITOR: Az 6rz6tt helyiség lehalgatasa - e funkcio iizemelése esetén vilagit a MONITOR LED jelz6fény.
- STATUS: A riaszto6 allapotat jelzé LED didda

- POWER: A riaszt6 toltését jelz6 LED dioda

Hogyan allitsuk be a telefonszamokat és az SMS lizeneteket a berendezésben?

SMS utasitas elkiildésével a riasztokozpontba, beallithatunk 5 értesitend6 telefonszamot és 7 féle SMS
lizenetet. Az utasitas formatuma mindig a kovetkez6: jelszo#utasitas kod#tartalom#

Példa:

- 123456#51#13905950001# beirja az els6 telefonszamot a riasztoba

- 123456#52#13905950002# beirja a masodik telefonszamot a riasztoba
- 123456#53#13905950003# beirja a harmadik telefonszamot a riasztoba
- 123456#54#13905950004# beirja a negyedik telefonszamot a riasztoba
- 123456#55#13905950005# beirja az otodik telefonszamot a riasztoba

Hétféle, elére beallitott SMS lizenetet all a rendelkezésiinkre, de ezek az iizenetek megvaltoztathatoak.

Az elsé ot lizenet a vezetéknélkiili érzékeldk 1-5 zonajahoz tartoznak. A hatodik iizenet a vezetéknélkiili

érzékelbk 6-16 zonajahoz tartozik. A hetedik izenet a vezetékes érzékeldk portjaihoz I1, 12, I3 tartozik.

- Amikor az elsé vezeték nélkiili szenzor kapcsol, akkor elkiild egy SMS lizenetet: Wireless Activated

(01) (Vezetéknélkiili szenzor aktivalva (01))

- Amikor a masodik vezeték nélkiili szenzor kapcsol, akkor elkiild egy SMS lizenetet: Wireless

Activated (02) (Vezetéknélkiili szenzor aktivalva (02))

- Amikor a harmadik vezeték nélkiili szenzor kapcsol, akkor elkiild egy SMS iizenetet: Wireless

Activated (03) (Vezetéknélkiili szenzor aktivalva (03))

- Amikor a negyedik vezeték nélkiili szenzor kapcsol, akkor elkiild egy SMS iizenetet: Wireless

Activated (04) (Vezetéknélkiili szenzor aktivalva (04))

- Amikor az otodik vezeték nélkiili szenzor kapcsol, akkor elkiild egy SMS iizenetet: Wireless

Activated (05) (Vezetéknélkiili szenzor aktivalva (05))

- Amikor a hattol a tizenhatodik vezeték nélkiili szenzor kapcsol, akkor elkiild egy SMS lizenetet:

Wireless Activated (i); i=6-16 (Vezetéknélkiili szenzor aktivalva (i); i=6-16)

- Amikor a vezetékes szenzor kapcsol, akkor elkiild egy SMS lizenetet: Wire Activated (i); i=1-3

vezetékes szenzor aktivalva (i); i=1-3, a riasztokozpont 1-3 portjahoz

Kiildhet a riasztéba SMS utasitasokat, amellyel atirja a meglévé hétféle SMS-t. Minden iizenet az angol
abécé maximum 24 karakterét tartalmazhatja:

- 123456#81#Elso ajto nyitva# elteszi az els6 SMS lizenetet, amelyet az els6é vezetéknélkiili szenzor

kapcsolasakor fog elkiildeni a riasztokozpont.

- 123456#82#Kozepso ajto nyitva# elteszi a masodik SMS lizenetet, amelyet a masodik

vezetéknélkiili szenzor kapcsolasakor fog elkiildeni a riasztokozpont.

- 123456#83#Hatso ajto nyitva# elteszi a harmadik SMS lizenetet, amelyet a harmadik vezetéknélkiili

szenzor kapcsolasakor fog elkiildeni a riasztokozpont.

- 123456#84#Elso ablak nyitva# elteszi a negyedik SMS iizenetet, amelyet a negyedik vezetéknélkiili

szenzor kapcsolasakor fog elkiildeni a riasztokozpont.
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- 123456#85#Hatso ablak nyitva# elteszi az 6todik SMS lizenetet, amelyet az 6todik vezetéknélkiili
szenzor kapcsolasakor fog elkiildeni a riasztokozpont.

- 123456#86#Kozepso ablak nyitva# elteszi a hattol a tizenhatodik SMS lizenetet, amelyet a hatodik
vezetéknélkiili szenzor kapcsolasakor fog elkiildeni a riasztokozpont.

- 123456#87#Padlas ajto nyitva# elteszi a hetedik SMS iizenetet, amelyet a vezetékes szenzor 1-3
portjai kapcsolasakor fog elkiildeni a riasztokozpont.

Hogyan teszteljiik le a riaszto kozponti egységét?
Ha a kozponti egységet bekapcsolja és a riasztas nincs aktivalva (nincs élesitve), akkor folyamatosan
zolden vilagit a LED dioda. A taviranyito segitségével, vagy egy SMS utasitassal (123456#1#1#)
kapcsolhatjuk az aktivalt (élesitett) allapotot, akkor a LED dioda zélden fog villogni.

a. Az aktivalt (élesitett) allapotban, mikor zolden villog a LED fényjelzés, zarja a bemeneti portokat
(11, 12, 13), esetleg hlzza ki a bekotott vezetéket, vagy aktivalhatja barmelyik vezeték nélkiili
érzékel6t, vagy nyomja meg az SOS gombot (panikgomb) a taviranyiton. A riasztonak
automatikusan el kellene kiildenie az SMS lizenetet és tarcsaznia kellene valamelyik tarolt
értesitendé telefonszamot.

b. Az SMS lizenet elkiildédik még az értesitendo telefonszam tarcsazasa elétt. Amennyiben az SMS
tizenetkiildés funkcioja ki van kapcsolva, akkor csak a telefonszam tarcsazasa fog végbemenni. A
taviranyito segitségével ez a folyamat megallithatd.

c. Ha megtorténik a riasztas és megvalosul a telefonszamok tarcsazasa, akkor a hivasra valaszolhat
kozvetleniil, a jelszo6 megadasa nélkiil, és igy tavolrol a riasztast kikapcsolhatja, vagy a riaszto
berendezést atallithatja. A 3#1# kdd megadasaval beindithatja a szirénat még a 3#0# koddal
kikapcsolhatja a szirénat; a 4#1# kod bebillenty(lizésével lehallgathatja, hogy mi torténik a
helyiségben, még a 4#0# koddal a lehallgatas kikapcsolhato; a 93#1# kod lehet6vé teszi, hogy
beszélhessen a betolakodoval a riasztokésziiléken keresztiil, a 93#0# kod megadasaval pedig ezt a
funkciot kikapcsolhatja.

d. Ha megtorténik a riasztas és megvalosul a telefonszamok tarcsazasa, akkor a hivasra valaszolhat
kozvetleniil, a jelszo6 megadasa nélkiil, és tavolbol kikapcsolhatja a tobbi értesitendé telefonszam
tarcsazasat. Elég a telefonon megnyomni az 1#1# vagy 1#2# kodokat és ezzel a riaszto
visszakapcsol aktivalt allapotba.

e. Ha megtorténik a riasztas, lehetséges, ha a kozelben tartdzkodik, hatastalanitani a riasztot
taviranyitoval is.

f. A berendezés rendelkezik belsé akkumulatorral, amely aramsziinet majd az aram Ujra
bekapcsolasa esetén SMS iizenetet kiild: ,,external power failure* vagy ,,external power recovery®.

Hogyan adjuk az utasitasokat a riaszt6 kozponti egységének?
a. SMS utasitas segitségégével a riasztoban levo SIM kartya telefonszamara kiildve. Kiildjon SMS-t a
riasztoba a kovetkezé formatumban:123456# és a # jel utan irja be valamelyik utasitas kodjat.
b. Tarcsazza a riasztoban levé SIM kartya telefonszamat. Hivja fel a riaszto telefonszamat és adja meg a

jelszot 123456# és a # jel utan irja be valamelyik utasitas kodjat.
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Utasitasok (parancsok) attekintése:

Kéd Utasitas Kéd Utasitas
Teljes aktivalas*-élesités (mindegyik szenzor Részleges aktivalas -élesités (szenzorok egy része
1#1# L 1#2# e
mukodik) mukodik)
1#0# Hatastalanitas* (szenzorok nem miikodnek)
Figyelmeztet6 hangjelzés a kililsé riasztohoz - Figyelmeztet6 hangjelzés a kililsé riasztohoz -
21#1# 214#0# :
bekapcsolva kikapcsolva
Figyelmeztetd hangjelzés a belsé riasztohoz - Figyelmeztetd hangjelzés a belsé riasztohoz -
22#41# 22#0# .
bekapcsolva kikapcsolva
2381 # Figyelmeztetd hangjelzés a riasztd 23404 Figyelmeztetd hangjelzés a riasztd
hatastalanitasahoz - bekapcsolva hatastalanitasahoz - kikapcsolva
27#(00-99)# Riasztas késleltetése (10 masodperc) 33%00 Késleltetés beallitasa (érték: 00-99)
A késleltetés beallitasa nem lehetséges a megszakitas nélkiil miikodd érzékeléknél, mint példaul a flistérzékeld, gazérzékeld
és SOS gomb
M# Azonnali hangjelzés 3H0# Hangjelzés kikapcsolva
41# Lehallgatas aktivalva (telefon nyomogomb)* | 4#0# Lehallgatas hatastalanitva (telefon nyomagomb)
11#1#4 Sziréna bekapcsolasa riasztasnal * 114#0# Sziréna kikapcsolasa riasztasnal
128414 SMS iizenetkiildés riasztasnal * 12#0# SMS iizenetkiildés letiltva riasztasnal
15#1# Telefonszam tarcsazas riasztasnal * 154#0# Riasztas telefonszam tarcsazas nélkiil
16#1# Eelg kapcsp l,as 3 percig a riasztasnal - 16#0#* Relé kapcsolas 3 percig a riasztasnal - aktivalas *
atastalanitas
30## Z6nak allapota - aktivalva/hatastalanitva (csak SMS utasitassal)
31#--# Jelszo valtoztatas. Az Uj jelszo beirasa (1-6 bit).
A riaszto zonankénti aktivalasa (vezeték nélkiili zonak: 1-16; vezetékes zonak: 21-23)
38#--# . A - , A A
Megjegyzés: minden zona aktivalasara (élesitésére)
394. . A riaszt6 zonankénti hatastalanitasara (vezeték nélkiili zonak: 1-16; vezetékes zonak: 21-23)
Megjegyzés: minden z6na hatastalanitasara
50## A riasztoba elmentett értesitendd telefonszamok kiirasa (csak SMS utasitassal)
51#--# Az elsé értesitendo telefonszam (0-15bit) 52#--# A masodik értesitendd telefonszam (0-15bit)
53#--# A harmadik értesitendé telefonszam (0-15bit) | 54#--# A negyedik értesitendé telefonszam (0-15bit)
55#--# Az 6todik értesitend6 telefonszam (0-15bit)
80## Elére beallitott SMS iizenetek kiirasa
81#--# Az els6 SMS lizenetet (0-24bit) 82#--# A masodik SMS lizenetet (0-24bit)
83#--# A harmadik SMS lizenetet (0-24bit) 84#--# A negyedik SMS lizenetet (0-24bit)
85#--# Az 6todik SMS iizenetet (0-24bit) 86#--# A hatodik SMS {izenetet (0-24bit)
87#--# A hetedik SMS lizenetet (0-24bit)
90## Riasztokdzpont kimenetek vezérlése
91#1# 01 kimenet beallitasa magasra 91#0# 01 kimenet beallitasa alacsonyra
92#1# 02 kimenet beallitasa magasra 92#0# 02 kimenet beallitasa alacsonyra
93#1# Telefonbeszélgetés megengedve (kimenet 03) | 93#0# Telefonbeszélgetés tiltva (kimenet 03)
94#1# Relé beallitasa - bekapcsolva 94#0# Relé beallitasa - kikapcsolva
Riasztas beallitasa az |1 bemenet nyitasakor Riasztas beallitasa az |1 bemenet aramkére
95#1# , > " 95#0# o "
(aramkor megszakitas) zarasakor (Gnd)
96414 Riasztas beallitasa az 12 bemenet nyitasakor 96401 Riasztas beallitasa az 12 bemenet aramkore

(aramkor megszakitas)

zarasakor (Gnd)*
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Megjegyzés

1. A fenti tdbldzatban a ‘ *’ szimbolum a standard bedllitdst jelenti.

2. A fent leirt telefonos utasitdsok megaddsdndl egy rovid sipjelzés jelzi, hogy az utasitds rendben volt
megadva, hosszu sipolds jelzi, hogy a szoveg beaddsa sikeres volt, két rovid sipszoé jelzi, hogy az utasitds
nem sikertilt, probadlja megismételni.

3. A fent leirt SMS utasitdsok elkiildése utdn kapunk egy visszaigazolé SMS lizenetet a kovetkez6 alakok
egyikében: DisArm, Sms:ON, Phone:ON, Siren:ON, Center Tel:OFF, Arm Center Tel:OFF, DisArm
Center Tel:OFF. E visszaigazold SMS lizenetek segitségével tudjuk meghatdrozni a riasztoberendezés
aktudlis dllapotdt, -STATUS-dt (élesitve, hatdstalanitva, alarm, stb.)

4. Utasitds elkiildésével ellendrizheti a késziilék aktudlis dllapotat.

5. Hadlozati tdpegység dramelldtdsdnak kiesése esetén a riasztoberendezés SMS lizenetet kiild “Power
changer off”. Halozati tdpegység dramelldtdsdnak a megujjuldsa esetén a riasztoberendezés SMS
lizenetet “Power changer on”.

Hogyan hasznaljuk a taviranyitot? S ] L
fa Részleges aktivalas
N\ = —

[ Teljes aktivalas

Panikriasztas ]

[ Hatastalanitas

A taviranyiténak négy nyomégombja van:

- Teljes aktivalas (élesités): A riaszto élesitése olyan esetekben, amikor senki sem tartézkodik az 6rzott
teriileten. Mindegyik érzékel6 szenzor aktivalva (élesitve) van. A riasztokozponton a LED jelzéfény lassu
zold villogassal jelez.

- Hatastalanitas: Minden érzékeld és a riasztokozpont is hatastalanitva van. A riasztokozponton a LED
jelzéfény folyamatos zold szinnel vilagit.

- Részleges aktivalas (részleges élesités): A riaszto élesitése olyan helyzetben, amikor valaki tartdzkodik
az Orzott teriileten, igy a beltéri érzékeldk hatastalanitva vannak, élesitve csak a kiiltéri érzékeldk
vannak. Az 6rzott teriileten levé személyek nyugodtan mozoghatnak anélkiil, hogy riasztast idéznének
el6. A kiiltéri érzékelok behatolas kisérlete esetén riasztanak. A riasztokozponton a LED jelzéfény gyors
zold villogassal jelez.

- Panikriasztas (SOS gomb): Azonnali aktivalasa a riasztasnak-panikriasztas, pl. rablétamadas esetén,
amikor a riaszto nincs élesitve. A kozponti egység LED ALARM piros jelzéfénye villog, a rendszer szétkiildi
a SMS lizeneteket és tarcsazza a riasztoberendezésben elmentett értesitendd telefonszamokat.

Hogyan csatlakoztassunk tobb érzékel6 szenzort?
A riasztd kozponti egységéhez lehetdségiink van tobb tipusu érzékel6t és szenzort csatlakoztatni, mint
példaul tovabbi vezetéknélkiili nyitasérzékeld, PIR mozgasérzékeld, gazérzékeld szenzor, flistérzékeld
szenzor stb.

1) A hozzaadott érzékel6k egyiittmiikodnek gy a Teljes aktivalassal, mint a Részleges aktivalassal:
Amikor aktivalodik a GSM modul, a LED jelzéfény a berendezésen 20 masodpercre pirosan vilagit. Ez azt
jelzi, hogy a kodok torlése van folyamatban. Ez alatt a folyamat alatt (Tanulé Mod) lehetséges
csatlakoztatni a tovabbi érzékeldket vagy szenzorokat és a pirosan vilagito LED felvillogasa tudatja veliink,

42



hogy az egységek sikeresen parositva lettek. A kodolasi folyamat automatikusan 20 masodperc elteltével
véget ér és a riasztokozpont atkapcsol izemmaddba, mialatt a LED dioda szint valt el6szor narancssargara,
majd zoldre.

2) Erzékel6k hozzaadasa a beltéri zonaba ( beltéri zéna érzékelsi élesitve vannak, ha Teljes aktivalas

lizemmodba kapcsolunk; még a Részleges aktivalas esetén, a beltéri érzékelok hatastalanitva vannak):
Amikor aktivalodik a GSM modul, a LED jelz6fény a berendezésen 20 masodpercre pirosan vilagit. Ez alatt
az ido alatt egy masodpercre nyomja meg a RESET nyomogombot. A LED jelzéfény most narancssargara
valtozik. Ez jelzi, hogy a berendezés készen all a beltéri zona érzékeldinek parositasara (Tanuld Mad).
Ezalatt a folyamat alatt hozzaadhatja a tovabbi érzékel6ket a beltéri zonaba. Sikeres hozzaadas
(parositas) esetében a LED jelzéfény felvillog. A Tanulé Mod kddolasi folyamata automatikusan 20
masodperc elteltével véget ér és a riasztokozpont atkapcsol izemmodba, mialatt a LED didda szint valt
el6szor narancssargara (GSM haldzat keresése), majd zoldre.

Megjegyzés: Amennyiben a kozponti egységhez mdr csatlakozik négy vezeték nélkiili érzékelé az 1.-t6l a 4.-ik
zondig, akkor az ujonnan hozzdadott érzékelé6t a riaszté az 6todik zoénaként fogja memorizdlni.

Hogyan sziintessiik meg az elveszett érzékeloket?
Abban az esetben, ha valamelyik parositott érzékel6 elvesz, akkor annak a kodja kitérolhet6 a
riasztokozpontbol, hogy a riasztdé miikodését ne befolyasolja. Nyomja meg a RESET gombot és tartsa
nyomva mialatt még kapcsolja be a riasztot (POWER ON). Felhangzik egy sipjelzés és a LED jelz6éfény
villogassal tudatja, hogy a kozponti egység RESET-je sikeres volt. Minden parositott érzékel6 kodja tordlve
lett. A fent leirt lépések alapjan Ujra parositsa a rendelkezésére allo érzékeléket. A RESET nem
befolyasolja a memorizalt SMS lizenetek tartalmat.

A riaszt6 szett csomagolasa tartalmazza:

1 db - Kozponti (vezérld) egység 1 db - Antenna

1 db - Vezeték nélkiili PIR mozgasérzékeld 1 db - Vezetékes mini sziréna 110dB/0,3m

1 db - Vezeték nélkiili nyitasérzékeld 1 db - Halozati tapegység
(ajtora/ablakra)

4 db - Taviranyito 1 db - Hangszoro

A kovetkezo tipusu érzékeldk opciondlisan megvasarolhatéak (az érzékeldk kiilonalléan vannak csomagolva,
jelenlegi igényeinek megfeleléen megvalasztva megvasarolhatéak):
Vezeték nélkiili magneses nyitasérzékeld (ablak / ajto), vezeték nélkiili PIR érzékeld, taviranyité (adod), a
vezeték nélkiili fistérzékeld, vezeték nélkiili kiiltéri sziréna, vezeték nélkiili livegtorés/rezgés érzékelo,
vezeték nélkiili billentylzet a riasztd aktivalasahoz/ hatastalanitasahoz, vezeték nélkiili mini sziréna,
vezeték nélkiili PIR mennyezeti érzékel6é (mozgasérzékeld), vezeték nélkili PIR kisallatvédett
mozgasérzékeld (kutya, macska stb. mozgasara nem riaszt), a vezeték nélkiili SOS gomb.
Tovabbi informacio megtalalhat6: www.evolveo.eu

Miszaki adatok

- Nyugalmi aramfelvétel: 50mA - Vezeték nélkiili érzékelék szama: 16

- Uzemi fesziiltség: 9V-12V DC - Vezetékes érzékeldk szama: 3

- Uzemhémérséklet: -20°C ~ +85°C

- GSM 850/900/1800/1900 MHz Vezeték nélkiili nyilas érzékel6 (ajto/ablak)
- Kodolas: ASK - Tapellatas:DC12V (12V elem)

- Radio frekvencia: 315/433 MHz - Aramfelvétel: <20 mA

- Vezeték nélkiili hatosugar: 100 m - Atviteli &ram: <15 mA
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- Radio frekvencia: 315/433 + 0,5 MHz - Erzékelési sebesség: 0,3 - 3 m/s

- Vezeték nélkiili hatosugar: szabadban 80 m - Erzékelési hatoésugar: 5 ~ 12m

o

- Erzékelési tartomany: vizszintes 110°, fiiggéleges 60
- Uzemhémérséklet: -10°C ~ +40°C / Paratart.< 90% rh

- Bels6 tavolsag: 15 mm
- Uzemhémérséklet: -10°C ~ +40°C /Paratart.< 90% rh

Vezeték nélkiili PIR érzékeld
- Tapellatas:DC9V (9V elem)
- Aramfelvétel: <100 mA

- Atviteli aram: <20 mA

- Radio frekvencia: 315/433 + 0,5 MHz

Taviranyito

- Tapellatas: DC12V (12V elem)

- Atviteli &ram: <15mA

- Radio frekvencia: 315/433 + 0,5 MHz

- Vezeték nélkiili hatosugar: szabadban 80 m

Rozwigzywanie problemow:

- Vezeték nélkiili hatosugar: szabadban 80 m

Hibak

Lehetséges okok

Megoldas

A riasztoberendezés nem
élesithet6 (nem aktivalhatd)
telefonon keresztiil

1. Nincs bekapcsolva

2. A bekapcsolastol még nem
telt el 30 masodperc

3. Rossz telefonszam van
beirva

4. A nyilasérzékelo
ellendarabjai tal messze
vannak egymastol

5. Nincs élesitve a PIR szenzor

6. Nem ellendrizte a kddot

—_

. Kapcsolja be a riasztot

2. Elesitse (aktivalja) 30 masodperc
elteltével a bekapcsolastol

3. irja be a telefonszamot a hasznalati
utasitas szerint

4. Helyezze el az érzékeldt helyesen

5. Elesitse a PIR szenzort

6. Ellenérizze a kodot

A taviranyitét tul kozelrél kell
hasznalni és gyengén vilagit
rajta a jelzéfény

1. Kontakthibas az elem a
taviranyitoban
2. Lemerilt az elem

1. Tisztitsa meg a kontaktot az elemen
2. Cseréljen elemet

A nyilas érzékel6 vagy a PIR
jelz6fénye folyamatosan jelez

Lemeriilt az elem

Cseréljen elemet

A tarcsazas tul lassu

A riasztokozponta mas
telefonszamok vannak beirva

irja be Gjra a telefonszamokat a hasznalati
utasitas szerint

A kozponti egység nem veszi a
jelet az érzékeldkbél

Nem parositotta az egységeket

Parositsa az egységeket

Ne helyezze a riasztoberendezést elektromagneses térbe vagz annak a kozelébe (elektromotor, PC, stb.). A

riaszto kdzponti egységét helyezze rejtett (védett) helyre. A berendezéshez csatlakozo vezetékeknek szorosan

kell csatlakoznia és a berendezést nem szabad letakarni az esetleges tUlmelegedés miatt. A riasztd csak beltéri

hasznalatra van tervezve

44




== Eltavolitas

A terméken, a kiséré dokumentacioban vagy a csomagolason talalhato athUzott tartaly szimboluma arra
emlékeztet, hogy az Eurdpai Unié orszagaiban minden elektromos és elektronikus berendezést, elemet és
akkumulatort élettartamuk végeén kiilon kell artalmatlanitani a szelektiv hulladékaram részeként. Ne dobja
ezeket a termékeket a nem szelektalt kommunalis hulladékba

® C€ MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Az Abacus Electric, Ltd. ezennel kijelenti, hogy az EVOLVEO SONIX termék megfelel a késziiléktipusra vonatkozo
szabvanyok és eldirasok kovetelményeinek.

A megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a http://ftp.evolveo.com/ce/ oldalon talalhato.
Importér / gyarto

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Csehorszag

Gyartas helye: Kina

Szerz6i jog © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

Minden jog fenntartva.
A termék megjelenése és miiszaki specifikacioi elézetes értesités nélkiil valtozhatnak.
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User guide

EVOLVEO Sonix

Wireless GSM alarm

Thank you for buying the GSM alarm system EVOLVEO Sonix.

WARNING!

This product uses the most modern technology, yet you cannot depend only on it at protecting your property.
So, please, pay attention to the points mentioned below. The producer, importer and sellers aren’t responsible
for any damage on the property, direct or indirect that could have occurred in connection with using this
product, and it s not possible to exact any compensation for potential damage from them.

- The product is suitable as an additional securing of your property (house, flat, cottage, garage, garden
house, caravan, and so on)

- It is always recommended to use another system of securing and/or to have the particular property insured

- The product isn"t a professional security system and it is not possible to consider it unreserved instrument for
securing the property

- For the right function of the product it is recommended to check it and test it by yourself at least once a
quarter (the batteries state, the sensors and remote controls functionality, the messages sending functionality,
the central drive functionality and others)

- Do not forget to place the individual parts of the alarm system correctly; the installation and connection is
convenient to entrust to the specialized technician

EVOLVEO Sonix

Wireless GSM clarm system

Main unit PIR sensor Door / window sensor Loudspeaker

Remote control Mini siren Power supply
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Put the main alarm drive to the safe place so you prevent the manipulation. DO NOT PUT it to the metal
cupboard, the radio signal wouldn "t get through the metal.

The window/door sensor: insert the battery into the part ,,A“. The magnetic sensor sends the signal to the
central drive if the two parts move away from each other to more than 2 - 3 cm. Attach the part ,,A“ onto the
entrance door/window and the part ,,B“ of the sensor onto the doorframe. You can check out the correctness of
the installation by opening the door - the red warning light will go on.

Door / window sensor

PIR sensor - insert the battery into the PIR sensor. PIR sensor uses the infrared technology for movement
detection. It is necessary to ensure that no small animals (dogs, cats, birds, and so on) will move in the guarded
compound. Do not place the sensor where the sun shines on it or where the switching heaters (heating
appliances, hotplates, heaters, storage heaters) on it. Place it into the guarded room under the ceiling to
prevent unwanted manipulation. The PIR sensor coverage is 5 - 12 metres, the range width horizontally

110° /vertically 60°.

Before the sensor installation, check if the sensors coverage and range meet your requirements.
Continue with the alarm installation as it is described in the part 7. The alarm configuration (User guide).

Installation guide:
1. Inserting the SIM card into the alarm
Press the yellow point on the device with the nib or another tip. The SIM card holder will slide out. Insert
the SIM card into it and slide it back. Make sure that the SIM card’s metal contacts are downwards. Now
press the SIM card holder back into the device. Before inserting the SIM card into the alarm, use it first in
the normal mobile phone and make these steps:
- Delete the PIN code
- Delete all the saved numbers, if there are any on the SIM card

2. Connecting the antenna
Screw the antenna carefully onto the main drive. Do not leave it too loose and do not screw it too tight
either!

3. Connecting the power supply

Connect the power supply adaptor that must have the voltage in the range 9V - 12V DC and must provide
the current over 1000 mA into the alarm main drive. The signal LED diode on the alarm will go red for 20
seconds. It waits for the connection of the detectors to the main drive during this time. After 20 seconds
the LED signal will blink orange, which means that the main drive checks the SIM card and searches the
GSM net. After finishing this phase the signal LED diode will change to the slowly blinking green colour,
which means that the telephone numbers were saved into the alarm and the device is turned on to the
active alarm mode. If the signal LED diode stays shine with continuous green colour without blinking it
means that the telephone numbers weren "t saved and the device is turned on without the activated
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alarm. You can get connected to the main drive by dialling or sending the SMS and program it by manual
inserting the telephone numbers.

4, Connecting the siren to the alarm
Connect the black wire to the grounding (GND) and the red wire to the siren.

)

Black Red

5. Connecting the wire sensors
There are three connectors available for connecting the wire sensors. The inputs are independent and
they aren’t coded as different zones. When the sensors are activated, the alarm sends an SMS: Wired
Activated (1-~3) (wire sensor activated (sensor number)).
The sensors must be the NO typ (they are open in the normal state).
There can be used more sensors on one input if their contacts are connected to the alarm by series.
There can be connected any number of the wire sensors onto the alarm inputs if their total resistance
doesn 't exceed 220 ohms.

Vo

DC12V 3O201 1312 SIMm RESET OFF ON ANT

o | GQEEDDDGGG = * O

6. Connecting the switching devices (household appliances)
There are three outputs with the open collector (01, 02 and 03) available and one internal relay is with
the phone control option. The internal relay is activated if the alarm triggers and it can be
deactivated/reactivated by the telephone commands or SMS messages. It is possible to use them for
example for switching on the external lights.

ATTENTION! The relay contacts are dimensioned to the current 6 A, so it is not possible to connect the
device directly over the input power 1000 W (it will cause the contacts damage). Connecting the device

with the higher input power (e. g. convector heater) is necessary to solve by using the external contactor
or the output relay.

SVETLO

220V NAX, T200W

ocizy L oe oaCs0201 1312 SIM MESET OFF QN ANT
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The outputs with the open collector can be used directly if the device permits it, or they can control the
relay. Connect the antiparalel diode to the relay coil. These outputs can be controlled only by the
telephone commands or the SMS messages.

Notes to the cabling: for controlling the household appliances
The control box has four conductors:
- Two yellow conductors AC for connecting to the household appliances
- GND (grounding), +12V DC conductor for connecting to the power supply of the direct current 12V
DC (power adaptor)

7. The alarm configuration
On the back side of the alarm, there are 10 connecting places with these labels:

- 11, 12, 13: 3 connectors for the line input, each connector can be linked up to the ground or open
for the alarm activation.

- 01; 02: 2 output connectors can be controlled by the calls or SMS for the purpose of setting. If the
output on these connectors grows, the warning lights OUT 1 or OUT 2 will go on (dilatants should
use this function with caution!).

- SPEAKER (03): this connector is for the voice output (loudspeaker), where its other end is
connected to the grounding. These connectors can be controlled by the phone commands or SMS
messages. If this function is available, the warning light OUT 3 will go on the panel.

- RELAY1, RELAY2: These two connectors will close up for 3 minutes after the alarm notification.
You can start power the camera at the alarm activation by using them. The function can be
deactivated using the order 16#1# or anytime by sending the SMS or dialling the number (94#1# or
94#0#).

- SIREN: This output provides the signal tone of the siren and it is necessary to connect the siren to
it where the other cable of the siren is connected to the earthling.

- GND: grounding

Description of the signal LED warning lights
The LED warning light shines red 20 seconds after switching the device on, where the wireless sensors can
be connected to it at this time. If the sensor recoding is successful, the red warning light will blink. After
20 seconds the warning light will blink orange. It searches the GSM net in this time. If the orange light
doesn 't stop blinking, it means that the SIM card is wrongly inserted or that the GSM net is unavailable or
that its signal is low. If the warning light shines continuously green, it indicates that there is no saved
telephone number on the SIM card. If everything is all right, the LED warning light will blink green (Full
activation) or it will blink quickly green (Partial activation) or it will stay shining with the continuous
green colour (Deactivation). When the alarm triggers, the LED warning light will blink red and the alarm
will start sending the SMS and dialling the numbers.

ouT1
ouT2
SPEAKER
RELAY
ALARM
MONITOR
STATUS
POWER
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- OUT1/0UT2: if the alarm output O1 is under the voltage (+5V), the warning light OUT 1 will go on; if the
alarm output 02 is under the voltage (+5V), the warning light OUT 2 will go on.

- SPEAKER: if the loudspeaker in the alarm main drive is working, the warning light Output3 will shine,
which means that you can hold a conversation with the base.

- RELAY: if the two relay outputs on the main drive are connected the relay warning light will go on.

- ALARM: if the siren is working, the siren warning light shines as well.

- MONITOR: if the wiretap function is active, the monitor warning light is also switched.

- STATUS: the alarm status.

- POWER: the alarm power supply.

How to set up the telephone numbers and SMS in the device?
EVOLVEO Sonix is possible to control comfortably also using your smartphone:
- Android - EVOLVEO Sonix (Google Play)
- iPhone - EVOLVEO Sonix (App Store)

You can set 5 groups of the telephone numbers and 7 SMS types by sending the message into the alarm.
The format of the command is always: password#operation code#content#

Examples:
- 123456#51#13905950001# will save the telephone number for the first group into the alarm
- 123456#52#13905950002# will save the telephone number for the second group into the alarm
- 123456#53#13905950003# will save the telephone number for the third group into the alarm
- 123456#54#13905950004# will save the telephone number for the fourth group into the alarm
- 123456#55#13905950005# will save the telephone number for the fifth group into the alarm

There are seven preset SMS types available, but you can change them. The first five messages are for
setting the wireless detectors for the zones 1-5. The sixth message is for the wireless detectors of the
zones 6-16. The seventh message is for the wire ports I1, 12, 13.

- When the first wireless sensor connects, this SMS will be send: Wireless Activated (01)

- When the second wireless sensor connects, this SMS will be send: Wireless Activated (02)

- When the third wireless sensor connects, this SMS will be send: Wireless Activated (03)

- When the fourth wireless sensor connects, this SMS will be send: Wireless Activated (04)

- When the fifth wireless sensor connects, this SMS will be send: Wireless Activated (05)

- When the sixth up to sixteenth wireless sensor connects, this SMS will be send: Wireless Activated
(i); i=6-16

- When the seventh wire sensor connects, this SMS will be send: Wire Activated (i); i=1-3, for the
alarm ports 1-3

You can send the message for overwriting the existing seven types of the SMS to the alarm. Each message
can have 24 characters of the English alphabet at the maximum:
- 123456#81#The front door opened# will save the first SMS message that is sent after connecting
the first wireless detector
- 123456#81#The middle door opened# will save the second SMS message that is sent after
connecting the second wireless detector
- 123456#81#The back door opened# will save the third SMS message that is sent after connecting
the third wireless detector
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- 123456#81#The front window opened# will save the fourth SMS message that is sent after
connecting the fourth wireless detector

- 123456#81#The back window opened# will save the fifth SMS message that is sent after connecting
the fifth wireless detector

- 123456#81#The middle window opened# will save the sixth SMS message that is sent after
connecting the sixth wireless detector

- 123456#81#The attic entrance opened# will save the seventh SMS message that is sent after
connecting the first wire detector on the ports 1 - 3

How to test the alarm main drive?
When you turn on the alarm main drive and it is unactivated, the green LED warning light will shine

continuously on it. You can change it to activated state using the remote control or by sendind the SMS
message (123456#1#1#) where the LED warning light will start blinking green.

a. In the activated mode with the blinking green LED warning light connect the input ports (I1, 12,
I3) or disconnect the connected wire or activate any wireless detector or press the distress
button on the remote control. The alarm should automaticly send the SMS message and dial one
of the saved numbers.

b. The SMS message is sent before dialling the telephone number. If the SMS function was
deactivated or limited, only the phone numbers will be dialled. You can finish this process using
the remote control.

c. When the alarm triggers and dialling the telephone numbers starts, you can answer the call
straight without the necessity entering the password and turn off the alarm from the distance or
reset the device. By pressing the 3#1# you switch on the siren and by pressing 3#0# you turn it
off; by pressing 4#1# you can eavesdrop what s happening in the room and by pressing 4#0# you
end the eavesdropping; by pressing 93#1# you can talk to the intruder by the alarm, where you
can turn this function off by pressing 93#0#.

d. When the alarm triggers and dialling the telephone numbers starts, you can answer the call
straight without the necessity entering the password and end dialling other numbers from the
distance. It only takes to press the buttons 1#1# or 1#2# on the phone, and therethrough you
switch over the alarm back to the activated mode.

e. When the alarm triggers, you can also, in case that you are around, turn off the alarm by the
remote control.

f. The device has the inner battery and it will send the message ‘external power failure’ or
‘external power recovery’ in case of the power failure and after that the resumption of the
power supply (from the grid).

How to control the alarm main drive?

a.

By sending the SMS to the SIM card number that is inside of the device. Send to the alarm the SMS in
this form: 123456# and put one of the control command behind the symbol #;
Dial the SIM card number that is inside of the device. Call the alarm number and enter the password

123456# and put one of the control commands behind the symbol #:
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The list of the control commands:

Code Function Code Function
1#1# Full activation* (all the sensors work) 1#2# Partial activation (part of the sensors work)
1#0# Deactivation* (all the sensors don’t work)
Switching on the warning tone for the Switching off the warning tone for the
21#1# S 21#0# N
activation of the external alarm activation of the external alarm
Switching on the warning tone for the Switching off the warning tone for the
22#1# A . 22#0# o .
activation of the internal alarm activation of the internal alarm
2341 Switching.on the warning tone for the alarm 23404 Switching.off the warning tone for the alarm
deactivation deactivation
27#(00- 28#(00- . . . N,
99)# Alarm delay (10 seconds) 99)# Setting for delay (figure: 00-99)
The delay cannot be set for the sensors that work continuously as e. g. the smoke sensor ot the SOS button
3#1# Immediate sound signal 3#0# Sound turning off
4#1# Listening activation (the phone button)* 4#0# Listening turning off (the phone button)
11#1# Activation of siren during the alarm * 11#0# Turning off the siren during the alarm
12#1# Sending SMS during the alarm * 12#0# Not sending SMS during the alarm
15#1# Dialling the number during the alarm * 15#0# Just the alarm without dialling the numbers
Deactivation of the relay connection by 3 " Activation of the relay connection by 3
16#1# . . . 16#0# : . .
minutes during the alarm minutes during the alarm
30## Displaying the activation/deactivation state of each of the zones (only via the SMS commands)
31#--# Change the password. Entering the new password (1-6 bit).
38#--# Alarm activation for the zone (wireless zones: 1-16; wire zones: 21-23) Note: for each zone activation
394 Alarm deactivation for the zone (wireless zones: 1-16; wire zones: 21-23) Note: for each zone
deactivation
50## Displaying the numbers preset to the alarm main drive (controlling only via SMS)
51#--# Phone number of the first group (0-15bit) 52#--# Phone number of the second group (0-15bit)
53#--# Phone number of the third group (0-15bit) 54#--# Phone number of the fourth group (0-15bit)
55#--# Phone number of the fifth group (0-15bit)
80## Displaying the preset SMS
81#--# The first group message (0-24bit) 82#--# The second group message (0-24bit)
83#--# The third group message (0-24bit) 84#--# The fourth group message (0-24bit)
85#--# The fifth group message (0-24bit) 86#--# The sixth group message (0-24bit)
87#--# The seventh group message (0-24bit)
90## Displaying the output state
91#1# Output 1 setting to high 91#0# Output 1 setting to low
92#1# Output 2 setting to high 92#0# Output 2 setting to low
93#1# Allow the phone call (output 3) 93#0# Forbid the phone call (output 3)
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94#1# Relay setting to interconnect 94#0# Relay setting to disconnect

95#1# Set the alarm at opening input 1 95#07# (Sg;ctjr;*e alarm if the input line 1 is grounded
96#1# Set the alarm at opening input 2 96#0# fg:‘;?*e alarm if the input line 2 is grounded
97T#1# Set the alarm at opening input 3 97#0# (Sg;ctjr;:e alarm if the input line 3 is grounded
Note:

a. The symbol ‘ *’ in the table mentioned above means the standard setting.
b. One beep at the telephone operations mentioned above means that the input was right; the long beep

means that the sentence was input successfully and two short beeps mean that the input has failed
and it is necessary to try it again.

c. At the SMS operation mentioned above you receive the confirming message in one of the following

forms after sending the control command: DisArm, Sms: ON, Phone: ON, Siren: ON, Center Tel: OFF,
Arm Center Tel: OFF, DisArm Center Tel: OFF. According to it you'll find out the actual status of
the base drive (activated, deactivated, alarm); if the sent SMS is the real description

d. By sending the command it is possible to check out the actual state of the device.
e. When the failure of the external power supply occurs the alarm sends for information the SMS

message “Power changer off”. After the resumption of the external power supply the alarm will send
for information the SMS message “Power changer on”.

How to use the remote control? @
b @ = — Alarm deactivation ]

The remote control has four buttons:

[ Alarm activation J//

[ Partial activation

SOS button ]

- The full activation: this activates the alarm for the situation when nobody is at home. All the sensors
are active and the green warning light will slowly blink on the alarm main drive

- The deactivation: this deactivates all the sensors and also the main drive, on which the green warning
light will shine continuously

- The partial activation: this activates the alarm for the situation when somebody is at home and so the
inner sensors are deactivated and only the outside sensors stay active. The people inside can
comfortably move without activating the alarm, but whoever would try to break into the house from the
outside he/she will activate the alarm

- The alarm (SOS button): this activates the immediate emergency alarm, e. g. in case of hold-up, in
situation when the alarm is turned off in the deactivated mode. The red warning light will blink on the
alarm main drive and the system will trigger the alarm, send the SMS and dial the preset numbers
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How to add more sensors?
You can add other sensors as e. g. wireless door sensors, PIR sensors, gas and smoke detectors and so on,
to the alarm main drive.

A) The added sensors cooperate with the modes both Full activation and Partial activation:
When you activate the GSM module the LED warning light on the device will go red for 20 seconds. That
indicates that the process of code clearing is going on. In this time you can switch on other sensors and
the red warning light blinking will confirm you that they were successfully paired to the main drive. The
coding mode will end automatically after 20 seconds and the alarm will switch over to the working mode
where the LED warning light on it will change at first to yellow and then to green.

B) Adding the sensors in the inner protective zone (the sensors in this zone work when the mode Full

activation is active; if the alarm is in the mode Partial activation the inner sensors don "t work):

When you activate the GSM module the LED warning light on the device will temporarily go red. Press the
button “reset” for one second. The LED warning light will change the colour to orange for 20 seconds now.
That indicates that the alarm is in the mode of learning the codes of the inner protective zone. In this
time you can switch on other sensors of the inner protective zone and the blink of the red warning light
will confirm you that they were successfully paired to the main drive. The coding mode will end
automatically after 20 seconds and the alarm will switch over to the working mode where the LED warning
light on it will change at first to orange (searching the GSM nets) and then to green.

Note: If the four wireless sensors for the zones 1 - 4 are connected to the main drive then the newly added
sensor will be stated in the alarm as the fifth zone.

How to cancel the lost sensors?
In case that the paired sensors are lost you can encode them from the alarm main drive so they would not
affect the alarm functioning. Press and hold the pressed button “reset” and on top of that press the
button of power supply (the alarm switch on). The beep will be heard and the LED warning light will start
blinking as the confirmation that the reset of the device was successful. All the registered sensors were
deleted from the alarm main drive. Now recode again using the procedure described above only those
sensors that are available. The system reset will not affect the content of the preset SMS messages.

The basic consignment contains:

1 pc - Alarm main (control) drive 1 pc - Antenna

1 pc - Wireless PIR detector 1 pc - Wire mini siren 110dB/0,3m
1 pc - Wireless door sensor (opening sensor) 1 pc - Power supply adaptor

4 pcs - Remote controls 1 pc - Loudspeaker

The following sensors can be arbitrarily bought in addition (the optional sensors/detectors are packed
individually, you can buy them in addition as actually needed):

Wireless magnetic sensor for the window/door, wireless PIR sensor, remote control, wireless smoke
detector, wireless outdoor siren, wireless glass breaking/vibration detector, wireless keypad for the alarm
activation/deactivation, wireless mini siren, wireless ceiling PIR sensor (movement sensor), wireless PIR
sensor (movement sensor) immune against the small animals movement, wireless SOS key - more
information at www.evolveo.eu

The chosen technical parameters

- Static current: 50mA - Operation temperature: -20°C ~ +85°C
- Power supply: 9V-12V DC - GSM 900/1800 MHz
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- Receiving code: ASK

- Frequency: 315/433 MHz
- Wireless coverage: 100 m
- Wireless detectors: 16

- Wire detectors: 3

Wireless detector for opening (door/window

contact)

- Power supply: DC12V (inner 12V battery)

- Static current: <20 mA

- Transmission current: <15 mA

- Transmission frequency: 315/433 + 0,5 MHz

- Wireless coverage: in open space 80 m

- Inner distance: 15 mm

- Operation conditions: temperature -10°C ~ +
40° C/humidity < 90% rh

Wireless PIR detector

- Power supply: DC9V (inner 9V battery)

- Static current: <100 mA

- Transmission current: <20 mA

- Transmission frequency: 315/433 + 0,5 MHz

- Wireless coverage: in open space 80 m

- Detection speed: 0,3 - 3 m/s

- Detection distance: 5 - 12m

- Detection coverage: horizontally 110°, vertically 60°
- Operation conditions: temperature -10°C ~ + 40°C

/ humidity < 90% rh

Remote control

- Power supply: DC12V (inner 12V battery)

- Transmission current: <15mA

- Transmission frequency: 315/433 + 0,5 MHz
- Wirelesscoverage: in open space 80 m
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Troubleshooting:

Signs

Reasons

Solving

The alarm cannot be
activated by the phone

1.The alarm wasn "t turned on

2.1t hasn’t been on long enough
- at least 30 seconds

3.The wrong number was set

4.Counterparts of the
window/door sensors were
installed too far from each
other

5.The PIR sensor wasn 't
activated

6.The code wasn "t checked

1.Turn on the alarm

2. Activate it 30 seconds after turning on

3.Set the number again and exactly according
to the instructions

4.Set placing of the sensors’ counterparts

5.Activate PIR

6.Check the code

It is necessary to use the
remote control from near
and the warning light shines
too weakly

1.The battery in the remote
control is rusted
2.The battery is low

1.Remove the rust
2.Change the battery

The warning of the door
sensor and PIR shines
permanently

The battery is low

Change the battery

Dialling is slow

The main drive has saved
different numbers

Set the numbers again and exactly according
to the instructions

The main drive doesn’t
receive the signals from the
sensors

The code wasn "t checked

Check the code

Do not place the alarm near the devices that might emit strong electromagnetic interference (e. g. motors,

computers, and so on). Put the alarm main drive to the hidden place. The main drive must have all the cables

tightly connected and mustn 't be covered - because of the easy heat supply. Sonix is made for the inner use

only

!

Disposal

The symbol of the crossed-out container on the product, in the accompanying documentation or on the

packaging reminds you that in the European Union countries, all electrical and electronic equipment, batteries

and accumulators must be disposed of separately at the end of their useful life as part of the sorted waste

stream. Do not dispose of these products in unsorted municipal waste.
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(® CE DECLARATION OF CONFORMITY:

Abacus Electric, Ltd. hereby declares that the EVOLVEO SONIX product complies with the requirements of the
standards and regulations that are relevant for the type of equipment.

The full text of the Declaration of Conformity can be found at http://ftp.evolveo.com/ce/
Importer / Manufacturer

Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic

Made in China

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

All rights reserved.
Product appearance and technical specifications are subject to change without notice.
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